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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni.

Gentile Cliente,

Ci auguriamo che larticolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai pit severicontrollidiqualita, rispondainteramente alle Sue esigenze.
Atalfine, Lainvitiamoaleggere attentamenteilmanualediistruzionidel prodotto
prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni
future.

Il presente manuale
* Aiuteralutente ad utilizzare l'apparecchio in modo rapido e sicuro.

» Leggere leistruzioni per luso prima di installare e utilizzare il prodotto.
» Sequire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

» (onservare il presente manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

* Leggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.
* |l presente manuale puo essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
Il manuale diistruzioni contiene i sequenti simboli;

@ Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
/\ Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
/\ Segnale di avvertimento in caso di problemi con il voltaggio.
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1. Quadrodi comando
2. Aletta (scomparto per il congelamento rapido)
3. Vaschetta per cubetti di ghiaccio e borsa del ghiaccio
4. (assetti
5. Piedianteriori regolabili

@ Leillustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le partiin oggetto non sono
incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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Eimportanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le
sequenti  informazioni.
La mancata osservanza
di queste informazioni
pud provocare lesioni 0
danni materiali. Quindi
tutte le garanzie e gl
impegni  sull'affidabilita
diventerebbero privi di
validita.

|pezzidiricambiooriginali
verranno forniti per 10
anni,  successivamente
alla data di acquisto del
prodotto.

Uso previsto

AVVERTENZA:

Non utilizzare
alcun  dispositivo
meccanico 0
altri dispositivi
per accelerare
I processo i
sbrinamento e
sequiresoloiconsigli
del fabbricante.

AVVERTENZA:
Non danneggiare
il circuito del liguido
refrigerante.

AVVERTENZA:
Assicurarsi che |
fori di ventilazione
non sono chiusi
A Qquandoildispositivo
e nella sua custodia
0 quando lo si
inserisce nel suo
alloggiamento.

AVVERTENZA:

Non utilizzare
apparecchi elettrici
non consigliati
dal fabbricante
all'interno dei vani
perlaconservazione
degli alimenti.
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AVVERTENZA:
Non conservare
sostanze esplosive
come aerosol con
gas propellenti
inflammabili
nell’apparecchio.




Questo apparecchio
é stato progettato per
applicazioni domestiche
e per la seqguenti
applicazioni similarr;

- Peressereutilizzato
nelle cucinedel personale
di negozi, uffici e altri
luoghi di lavoro;

- Peressereutilizzato
dai clienti neqgli alberghi e
nelle case di campagna,
motel e altri luoghi di
alloggio;

- in ambienti tipo
pensioni

- in luoghi simili che
non offrano servizi di
ristorazione e non siano
di vendita al dettaglio.

Sicurezza generale

* Quandosivuole
smaltire/eliminare
lapparecchio, e
consigliabile consultare
il servizio autorizzato
per apprendere le
Informazioni necessarie
e conoscere gli enti
autorizzati.

. Cpnsultare il servizio
di manutenzione

6| I

autorizzato per
tuttii problemi
relativi al frigorifero.
Non intervenire o
far intervenire sul
frigorifero senza
informare il servizio
manutenzione
autorizzato.

Per apparecchi dotati

di scomparto freezer;
non mangiare coni
gelato o cubetti di
ghiaccio o gelati

appena estratti dal
freezer! (Cio potrebbe
causare sintomi di
congelamento in bocca).

Per apparecchi dotati
di scomparto freezer;
non mettere bottiglie e
lattine di bibite liquide
nello scomparto del
freezer altrimenti
potrebbero esplodere.

Non toccare conle
mani gli alimenti gelati;
possono incollarsiad
esse.

Scollegare il frigorifero
prima della puliziao
dello sbrinamento.



* |lvapore e i materiali per
la pulizia vaporizzati non
devono mai essere usati
per pulire e scongelare

Il frigorifero. In queste
situazioni, il vapore

puo entrare in contatto
con le parti elettriche e
provocare corto circuito
0 SCossa elettrica.

Non usare mai parti

del frigorifero come lo
sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi
elettrici allinterno del
frigorifero.

Non danneggiare le
parti, in cui circola

Il refrigerante, con
utensili perforanti o
taglient!. Il refrigerante
puUO scoppiare quando

| canali del gas
dellevaporatore, le
estensioni dei tubio

le pellicole superficiali
vengono puntie
provocano irritazioni alla
pelle e lesioni agli occhi.
Non bloccare o

coprire la ventilazione
dellelettrodomestico.

| dispositivi elettrici
devono essere riparati
solo da persone
autorizzate. Le
riparazioni eseguite

da personale non
competente provocano
danni allutilizzatore.

In caso di guasto

o durante lavori
diriparazione e
manutenzione,
scollegare la fornitura
denergia principale
spegnendo il fusibile
principale o scollegando
la presa dell'apparecchio.

Non tirare dal cavo
quando siestraela
spina.
Assicurarsichele
bevande alcoliche siano
conservate in modo
sicuro con il coperchio
chiuso e posizionate in
verticale.

Non conservare mai nel
frigorifero contenitori
spray che contengano
sostanze infiammabili
ed esplosive.

Non utilizzare

apparecchiature
meccaniche o altri



mezzi diversi da

quelli consigliati .
dal produttore per
accelerare il processo di
sbrinamento.

Questo apparecchio .
non deve essere

usato da persone

con disturbifisici,
sensorialio mentalio
persone non preparate

0 Senza esperienza .
(compresi bambini) a
meno che non ricevano
la supervisione da
parte di una persona
responsabile della

loro sicurezza cheli
istruira sulluso corretto
dellapparecchio.

Non utilizzare frigoriferi
danneggiati. Consultare
lagente per [assistenza
in caso di dubbi.

| a sicurezza elettrica del
frigorifero e garantita
unicamentesel
sistema di messa a terra
dellapparecchiatura e
conforme agli standard.
| 'esposizione
dellapparecchio a
pioggia, neve, sole e
vento e pericolosa per la

8| I

Sicurezza elettrica.

Contattare I'assistenza
autorizzata quando ci
sonodannial cavi in
modo da evitare pericoli,

Non collegare mai il
frigorifero alla presa

a muro durante
linstallazione, per
evitare il rischio di morte
o lesioni gravi.

Questo frigorifero e
destinato solo alla
conservazione di
alimenti. Non deve
essere usato per altri
Scopi.
L'etichettaconle
specifiche tecniche
sitrova sulla parete
sinistra nella parte
interna del frigorifero.

Non collegare mai il
frigorifero a sistemi di
risparmio energetico;
potrebbero danneggiare
Il frigorifero.

Seceunaluceblu
sul frigorifero, non
guardarlaalungo a
occhionudo o con
strumenti ottici.



Per i frigoriferi con
controllo manuale,
attendere almeno

5 minuti per avviare

il frigorifero dopo
unassenza di elettricita.

Questo manuale
operativo deve

essere dato al

NuUOVo proprietario
dellapparecchio quando
il prodotto stesso viene
dato ad altri.

Evitare di provocare
dannial cavo di
alimentazione quando
sitrasporta il frigorifero.
Piegare il cavo puo
provocare un incendio.
Non mettere mai
oggetti pesanti sul cavo
dialimentazione.

Non toccare la spina con
le mani bagnate quando
si collega l'apparecchio
alla rete elettrica.
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Non collegare il
frigorifero alla rete
se la presaelettricae
allentata.

Non deve essere
spruzzata acqua sulle
parti interne o esterne
dellapparecchio per
motivi di sicurezza.

Non spruzzare
sostanze contenenti
gas infiammabili come
as propano vicino al
rigorifero per evitare
rischio diincendio ed
esplosione.

Non mettere mai
contenitori pieni
diacqua sopra al
frigorifero; In caso di
schizzi, questo potrebbe
provocare shock
elettrico o incendio.

Non sovraccaricare il
frigorifero di alimenti.
In caso di sovraccarico,
gli alimenti potrebbero
cadere provocando
lesioni alla persona

e danni al frigorifero
quandosiaprelo
sportello.



* Non mettere mai .
oggetti sopra al
frigorifero; altrimentsi
questi oggetti
potrebbero cadere
quando siapre osi .
chiude lo sportello del
frigorifero.

» Poiché necessitano
di un controllo preciso
della temperatura,
vaccini, medicine
sensibili al calore e
materiali scientifici
non devono essere
conservatinel
frigorifero. .

 Senon sara usato per
un lungo periodo, il
frigoritero deve essere
scollegato. Un problema
possibile nel cavo di
alimentazione puo
provocare unincendio.

« |l frigorifero potrebbe
spostarsi sei piedini
regolabili non
sono assicurati
correttamente al
pavimento. Assicurare
correttamente i piedini
al pavimento puo
evitare chell #igorifero
Si sposti,
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Quando sitrasportalil
frigorifero, non tenerlo
dalla maniglia dello
sportello. Altrimenti si
stacca.

Quando e necessari
posizionare
lapparecchio vicino
ad un altro frigorifero
o freezer, ladistanza
traidispositivi deve
essere di almeno

8 cm. Altrimenti le
paretilaterali vicine
potrebbero produrre
condensa.

Non usare maiil
prodotto se la sezione
che sitrova sulla parte
superiore o posteriore
del prodotto, conle
schede dei circuiti
elettronici stampati
allinterno, e aperta
(coprischede dei circuiti
elettronici stampati) (1).



Sicurezza bambini

 Lapressione per
lingresso dellacqua
fredda dovrebbe
essere al massimo 90
psi (6.2 bar). Qualora
la pressione dellacqua
superi il valore 80 psi
(5.5 bar), usare una
valvola dilimitazione
della pressione nel
sistema principale.
Qualora non si sappia
come verificare la
pressione dellacqua,
chiedere aiuto a un

idraulico professionista.
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In caso dirischio
delleffetto “martello
acqua” nel proprio
impianto, usare sempre
una strumentazione
per evitare leffetto
"martello dacqua”

nel proprio impianto.
Rivolgersi aidraulici
professionistiin caso di
dubbio relativamente
alla presenza o meno
dell'effetto “martello
d'acqua” nel proprio
impianto.

Non installare Iingresso
dellacqua calda.
Prendere precauzioni
contro il rischio di
congelamento dei
tubl. Lagammadi
funzionamento della
temperatura dellacqua
dovrebbe essere 33°F
(0.6°C) come minimo

e 100°F (38°C) al
Massimo.

| bambini devono
ricevere supervisione
per evitare che
Interferiscano con
lapparecchio.



Conformita alla direttiva
WEEE e allo smaltimento
dei rifiuti:

Questo apparecchio e
conforme alla Direttiva UE
WEEE (2012/19/EV).
Questo apparecchio
riporta il simbolo di

- classificazione per i rifiuti
delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE).
Questo  apparecchio e  stato
realizzato con parti e materiali di alta
qualita che possono essere riutilizzati
e sono adatti ad essere riciclati. Non
smaltire i rifiuti dellapparecchio con i
normali rifiuti domestici e gli altri rifiuti
alla fine della vita di servizio. Portarlo
al centro di raccolta per il riciclaggio
di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Consultare le autorita
locali per conoscere la collocazione di
questi centri di raccolta.

Conformita alla Direttiva
RoHS:

L'apparecchio acquistato e conforme
alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU).
Non contiene materiali pericolosi o
proibiti specificati nella Direttiva.

Informgzioni sulla
confezione

| materiali di imballaggio del prodotto
sono realizzati con materiali riciclabili
secondo i nostri regolamenti nazionali
sullambiente. Non smaltire i materiali
di imballaggio con i rifiuti domestici o
altri rifiuti. Portarli ai punti di raccolta
dedicati ai materiali di imballaggio,
previsti dalle autorita locali.

Cose da non dimenticare...

Tutte le sostanze riciclate sono
elementi indispensabili per la natura e
la nostra ricchezza nazionale.

Se si desidera contribuire alla
rivalutazione  dei  materiali  di
imballaggio, e possibile consultare
le organizzazioni ambientaliste o le
autorita del comune in cui si vive,

Avvertenza HC

Seil sistema diraffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:

Questo gas e infiammabile. Pertanto,
fare attenzione a non danneggiare
il sistema di raffreddamento e le
tubazioni durante l'uso e il trasporto.
In caso di danni, tenere apparecchio
lontano da potenziali fonti di incendio
che possono provocarne lincendio e
ventilare la stanza in cui si trova l'unita.
Ignorare questa avvertenza se
il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R134a.

I tipo di gas usato nellapparecchio &
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero.

Non gettare mai lapparecchio nel
fuoco per lo smaltimento.

Cosedafare per
risparmiare energia

* Nonlasciare lo sportello del
frigorifero aperto per lungo tempo.

* Noninserire alimenti caldi o bevande
calde nellelettrodomestico.

» Non sovraccaricare il frigorifero

impedendo la circolazione dellaria al
suointerno.
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* Noninstallare il frigorifero sotto la
luce diretta del sole o nelle vicinanze
di forni, lavastoviglie o radiatori.
Tenere il frigorifero ad almeno 30 cm
dalle fonti che emettono calore e ad
almeno 5 cm dai forni elettrici.

* Porre attenzione nel conservare gli
alimenti in contenitori chiusi.

» Perapparecchi dotati di scomparto
freezer; & possibile conservare la
quantita massima di alimenti nel
freezer quando sirimuove il ripiano
oil cassetto del freezer. Il valore di
consumo energetico dichiarato per
il frigorifero e stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o
il cassetto e in condizione di carico
massimo. Non ce pericolo nellusare
un ripiano o un cassetto secondo le
forme e le dimensioni degli alimenti
da congelare.

» Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio
energetico e conserva la qualita degli
alimenti.
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Elinstallazione

/\ Se leinformazioni datein questo 3. Collegare laspinadelfrigorifero alla
manuale utente non sono prese in presa elettrica. Quando lo sportello
considerazione, il produttore non del frigorifero e aperto, la lampadina
accetta alcuna responsabilita per interna siaccende,
questo.

Punti a cui prestare _
attenzione quando si
spostaiil frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero
deve essere svuotato e pulito.

2. Primadiimballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto fruttae
verdura, ecc. allinterno del frigorifero
devono essere fissati con nastro )
adesivo e assicurati contro i colpi.
L'imballaggio deve essere esequito
con un nastro doppio o cavisicurie
bisogna osservare rigorosamente le
norme per il trasporto presentisulla
confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o

Quando il compressore comincia
afunzionare, si sente un rumore.
lliguidi e i gas sigillati nel sistema
refrigerante possono produrre dei
rumori, anche se il compressore non
e in funzione; questo e abbastanza
normale.

5. |bordianteriori del frigorifero

possono essere tiepidi. Questo
e normale. Queste zone sono

spostamenti. progettate per essere tiepide per
Prima di avviare il evitare la condensazione.
frigorifero, Collegamenti elettrici

Controllare quanto segue prima di
utilizzare il frigorifero:

1. Montarei2 cuneiin plastica come
illustrato sotto. | cuneiin plastica
servono a mantenere la distanza che
assicura la circolazione dellaria tra llcollegamento deveessere
frigorifero e parete. (Limmagine & conforme ai regolamenti nazionali.

creataperillustrareenon éidentica  * Laspinaelettrica deve essere
allapparecchio). facilmente accessibile dopo

linstallazione.

Collegare il frigorifero ad una presa di
messa a terra protetta da un fusibile
della capacita appropriata.

Importante:

2. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia”
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 Lasicurezzaelettrica del frigorifero e
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dellapparecchiatura e
conforme agli standard.

» Latensionedichiarata sulletichetta
che sitrova nel lato interno a sinistra
dellapparecchio deve essere pari alla
tensione direte.

» Leprolunghe e le prese multiple
non devono essere usate peril
collegamento.

/N Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito
da un elettricista qualificato.

/\ |'apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! Cé rischio
di shock elettrico!

Smaltimento del materiale
diimballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini. Tenere
i materiali di imballaggio fuori dalla
portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni sui
rifiuti comunicate dalle autorita locali.
Non smaltire assieme ai normali rifiuti
domestici, smaltire nei puntidiraccolta
appositi indicati dalle autorita locali.

L'imballaggio del frigorifero &
prodotto con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio
frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza
danni per 'ambiente.

+ Bisogna consultareil rivenditore
autorizzato oil centro diraccolta
rifiuti della propria citta per quanto
riguarda lo smaltimento del
frigorifero.

Prima dismaltireil frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se ci sono blocchi
allo sportello, renderli inutilizzabili
per proteggere i bambini da eventuali
pericoli.

Posizionamento e
installazione

/\ Nel casoin cuila porta diingresso
della stanza in cui il frigorifero deve
essere posizionato non e abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installareil frigoriferoin un luogo
che ne permettail facile utilizzo.

2. Tenereilfrigoriferolontano da fonti
di calore, luoghi umidi e luce diretta
delsole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se il
frigorifero deve essere posizionato
inunrecesso della parete, &
necessario porlo ad almeno 5
cmdidistanzadal soffittoeas
cm dalla parete. Non posizionare
[apparecchio su materiali come
tappetini o tappeti.

4. Posizionare l'elettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per
evitare dondolii.
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Inversione degli sportelli

Procedere in ordine numerico




[} Preparazione

Il frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufeeadalmeno5cm
da forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

La temperatura ambiente della
stanzain cuivieneinstallato il
frigorifero deve essere almeno
10°C. Usare il frigorifero in ambienti
con temperatura inferiore non e

consigliabile per motivi di efficienza.

Assicurarsi che linterno del
frigorifero sia ben pulito.

In caso di installazione di due
frigoriferi luno accanto allaltro,
devono esservialmeno 2 cm di
distanza tra diloro.

Quando il frigorifero viene messo
infunzione per la prima volta,
osservare le sequenti istruzioni per
le prime sei ore.

La porta non si deve aprire
frequentemente.

Deve funzionare vuoto senza
alimenti all'interno.

Non staccare il frigo dalla presa

di corrente. Se si verifica un calo

di potenza al dila del controllo
dellutente, vedere le avvertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate
per i problemi”.

Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti,

17 1T

In alcuni modelli, il pannello si
spegne automaticamente 5 minuti
dopo che la porta e stata chiusa. si
riattiva automaticamente quando
la porta viene aperta o premendo
qualsiasi pulsante.

A causa del cambiamento di
temperatura dovuto allapertura/
alla chiusura dello sportello
dell'apparecchio durante il
funzionamento, la formazione di
condensa su sportello/ripiani e sui
contenitori di vetro € normale.



E Utilizzo del frigorifero

Impostazione della temperatura di funzionamento

Warm +—@———e—@—» Cold

1 2 3

La temperatura di funzionamento e
regolata con il comando temperatura.

1 = impostazione raffreddamento
minimo (Impostazione pit calda)

MAX.=impostazioneraffreddamento
massimo (Impostazione pit fredda)

Scegliere Iimpostazione secondo la
temperatura desiderata.

La temperatura interna dipende
anche dalla temperatura ambiente,
dalla frequenza con cui lo sportello
viene aperto e dalla quantita di cibo
contenuto all'interno.

L'apertura frequente dello sportello
provocaunaumentodellatemperatura
interna.

Per questo motivo si consiglia di
chiudere lo sportello subito dopo I'uso,
il pitl velocemente possibile.

4 MAX.

La temperatura normale  di

conservazione dell'elettrodomestico
dovrebbe essere di -18 °C (O °F).
Per ottenere temperature inferiori
regolare la manopola del termostato
sulla posizione MAX.

Si consiglia di controllare la
temperatura con un termometro
per assicurare che gli scomparti
di  conservazione restino della
temperatura desiderata. Ricordare di
effettuare la lettura subito poiché la
temperatura del termometro si alzera
con molta rapidita dopo che e stato
rimosso dal freezer.
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Spie

Gli indicatori LED posti nella
sezione frontale del frigorifero sono
intesi ad aiutare nel controllo del
funzionamento dell'apparecchio.
Tenere gli alimenti nel frigorifero
in maniera sicura, controllando e
utilizzando gli stessi LED e controlli
come viene spiegato di sequito:
Pulsante Congelamento

Rapido(4):

Utilizzare per congelare gli alimenti
in  maniera rapidall compressore
potrebbe non funzionare

immediatamente, ma dopo un po di
tempo che il pulsante viene premuto,
ma cio & normale.

Pulsante di Impostazione
Termostato (5):

Utilizzato per impostare il frigorifero
tra valori minimi e massimi.

Indicatore di Temperatura (6):

Mostra la temperatura interna del
frigorifero.

LED arancione (1):

Si accende quando e premuto il
pulsante di congelamento rapido
sul LED. In questo caso il frigorifero
funzionain maniera continua. Premere

nuovamente il pulsante quando si
desidera congelare rapidamente gli
alimenti alla temperatura desiderata e
il LED arancione si spegnera.

LED verde (2):

Si illumina in maniera continua dopo
aver inserito la presa di corrente del
frigorifero.

LED rosso (3):

Metteinguardial'utenteilluminandosi
in  maniera continua quando il
frigorifero non & abbastanza freddo,
quando il portello resta aperto per
lungo tempo e quando vi e troppo
carico di alimenti. Se il LED rosso si
accende in maniera continua quando
perd non sono presenti le condizioni
precedentemente riportate, Si
prega di rivolgersi al Servizio Clienti
Autorizzato.

Manopola del termostato

La manopola del termostato si trova

nel riqguadro delle spie.
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Congelamento

Congelamento alimenti

L'area di congelamento & marcata
con il simbolo sullo sportello.

E possibile usare l'elettrodomestico
per congelare cibi freschi ma anche
per conservare cibi pre-congelati.

Vedere i consigli presenti
confezioni degli alimenti.

sulle

/\ Attenzione

Non congelare bibite gassate, poiché
labottiglia potrebbe esplodere quando
il liguido al suo interno si congela.

Fare attenzione ai prodotti congelati,
ad esempio cubetti di ghiaccio colorati.
Non superare la capacita di
congelamentodell'elettrodomesticoin
24 ore. Vedere l'etichetta informativa.
Per conservare la qualita degli
alimenti, il congelamento deve
avvenire quanto piu rapidamente
possibile.

In questo modo, non verra superata
la capacita di congelamento e la
temperatura allinterno del freezer
non aumentera.

/\ Attenzione
Mantenere il cibo gia surgelato
separato dal cibo appena messo.

Quando si surgela cibo caldo, il
compressore  di  raffreddamento
lavorera finché il cibo non &
perfettamente congelato. Cid0 pud
temporaneamente  causare  un
raffreddamento  eccessivo  dello
scomparto di refrigerazione.

Se lo sportello del freezer si apre con
difficolta dopo averlo appena chiuso,
non c'e da preoccuparsi. Cio e dovuto
alla differenza di pressione che si
livellera e consentira allo sportello
di essere aperto normalmente dopo
pochi minuti.

Si sentira un rumore a vuoto subito
dopo aver chiuso lo sportello. Cio &
abbastanza normale.

Preparazione dei cubetti di
ghiaccio

Riempire la vaschetta per cubetti di
ghiaccio per 3/4 con acqua e metterla
nel freezer.

Quando lacqua si & trasformata in
ghiaccio, e possibile estrarre i cubetti.

Non usare mai oggetti taglienti come
coltelli o forchette per rimuovere i
cubetti. Pericolo dilesionil

Lasciare che i cubetti si sciolgano

leggermente o mettere la parte
inferiore della vaschetta in acqua
calda per poco tempo.
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Congelamento rapido

Se e necessario congelare grandi
quantita di cibo fresco, premere
linterruttore di congelamento rapido
24 ore prima di inserire il cibo fresco
nello scomparto per il congelamento
rapido.

Si consiglia di tenere attivo
linterruttore per il congelamento
rapido per almeno 24 ore per
congelare la quantita massima di
cibo fresco riportata come capacita di
congelamento. Fare attenzione a non
mescolare cibi congelati e cibi freschi.

Quando I'interruttore di
congelamento rapido e  attivo,
lindicazione di -27 °C lampeggera
per 5 secondi sul display (6). Il
congelamento rapido viene utilizzato
per congelare cibi freschi (consultare
la sezione Congelamento di cibi
freschi).

Controllare regolarmente per vedere
se il tubo di scarico & ostruito o meno
e pulirlo conil bastone nel foro qguando
necessario.

Sbrinamentodell’elettrodomestico

L'elettrodomestico  si
automaticamente.

scongela
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[@Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

/\ E consigliato scollegare lapparecchio
prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti
0 sostanze abrasive, saponi,
detergenti per la casa o cere per la
pulizia.

/\ Peri prodotti non-No Frost, si
verifica la formazione di gocce di
acqua e ghiaccio fino allo spessore di
un dito sulla parete posteriore dello
scomparto frigo. Non pulire; non
applicare mai olio né agenti simili.

/\ Utilizzare solo panni umidiin
microfibra per pulire la superficie
esterna del prodotto. Spugne e altri
tipi di panni per la pulizia possono
graffiare la superficie.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
lalloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

@ Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione compostada un
cucchiaino di bicarbonato disoda e
da circamezzo litro diacqua e pulire
linterno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che lacqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

/\ Seilfrigorifero non viene usato
per un lungo periodo di tempo,
scollegare il cavo di alimentazione,
rimuovere tutti gli alimenti dal suo
interno, pulirlo e lasciare lo sportello
aperto.

G Controllare le guarnizioni dello
sportello periodicamente per
garantire che siano pulite e che non
siano presenti particelle di alimenti.

/\ Perrimuovere le rastrelliere
dello sportello, rimuovere
tuttoil contenuto e spingere
semplicemente le rastrelliere verso
lalto.

/A\Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire le
superfici esterne e le parti rivestite
in cromo dellapparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici di
metallo.

/A\Non usare strumenti affilati e
abrasivi o sapone, agenti detergenti
domestici, detergenti, gasolio,
benzene, cera, ecc., altrimentile
indicazioni sulle parti in plastica
sitoglieranno e si verifichera
deformazione. Usare acqua tiepida e
un panno morbido unicamente per
le operazioni di pulizia e asciugatura.

Protezione delle superfici
di plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cottiin
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superficiin plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita
diolio sulle superficiin plastica,
pulire e asciugare le parti della
superfici con acqua tiepida.
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Ricerca e risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si
risparmiera tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non
derivano da difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni
descritte qui potrebbero non esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

» Laspinanon e inserita correttamente nella presa. > > >Inserire in modo sicuro
la spina nella presa.

« |Ifusibile della presa a cui e collegato il frigorifero o il fusibile principale sono
saltati. > > >Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

» Losportello & stato aperto con eccessiva frequenza. > > >Non aprire e chiudere
lo sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

» L'ambiente € molto umido. > > >Non installare il frigorifero in luoghi molto
umidi.

* Glialimenti che contengono liquidi sono conservati in contenitori aperti.
>>>Non conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

» Losportello delfrigorifero & lasciato aperto. > > > Chiudere lo sportello del
frigorifero.

* |Itermostato & impostato ad un livello molto freddo. > > >Impostare il
termostato ad un livello adatto.

 |lcompressore non funziona

» Laprotezione termica del compressore € inattiva in caso di mancanza di
corrente o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non &
ancora stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti,
Chiamare il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine
di questo periodo.

* |Ifrigorifero e nel ciclo di sbrinamento. > > >Si tratta di una cosa per un
frigorifero con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento
siverifica periodicamente.

» L'elettrodomestico non e collegato alla presa. > > > Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

* Leregolazionidi temperatura non sono esequite in modo corretto.
>>>Selezionare il valore di temperatura adatto.

 Viéunamancanza dialimentazione. > > >l frigorifero tornaad un
funzionamento normale quando viene ripristinata lalimentazione.
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Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

» Laperformance operativa del frigorifero put cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Il frigorifero funziona frequentemente o per lunghi periodi.

 IInuovo apparecchio e pit grande del precedente. | frigoriferi pit grandi
lavorano per un piti lungo periodo di tempo.

+ Latemperaturaambiente pud essere alta. > > >E normale che lapparecchio
funzioni per periodi pit lunghi in ambienti caldi.

« |Ifrigorifero & stato collegato alla presa di recente o e stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero & stato appena collegato allalimentazione o caricato
con alimenti, ci vuole pit tempo per raggiungere la temperatura impostata.
Questo & normale.

» (Grandiquantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. > > >Non
mettere alimenti caldi nel frigorifero.

 (Glisportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. > > >Laria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento
per un periodo pit lungo. Non aprire gli sportelli di frequente.

» Losportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti.
>>>(ontrollare se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

* lIfrigo e regolato a temperatura molto bassa. > > >Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello pit alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

» Lachiusuradello sportello del frigorifero o del freezer puo essere usurata,
rotta o non inserita in modo appropriato. > > >Pulire o sostituire la guarnizione.
Guarnizioni rotte o danneggiate provocano il funzionamento del frigo per
periodi pitl lunghi per mantenere la temperatura corrente,

La temperaturaambiente e molto bassa mentre latemperatura del frigorifero
e sufficiente.

» Latemperatura del freezer e regolata a temperatura molto bassa.
>>>Regolare la temperatura ad un livello pit alto e controllare.

La temperatura ambiente & molto bassa mentre la temperatura del freezer
e sufficiente.

» Latemperatura delfrigo e regolata a temperatura molto bassa. > > >Regolare
la temperatura ad un livello pit alto e controllare.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello scomparto frigo sono congelati.

* Latemperaturadelfrigo & regolata su un valore molto alto. > > >Regolare la
temperatura del frigo ad un livello pit basso e controllare.
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La temperatura del frigo o freezer e molto alta.

La temperatura del frigo e regolata su un valore molto alto. > > > L'impostazione
della temperatura dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del
freezer. Cambiare le temperature difrigo o freezer e aspettare finché i relativi
scomparti non raggiungono una temperatura sufficiente,

Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. > > >Non aprire gli sportelli di frequente.

Lo sportello e aperto. > > >Chiudere completamente lo sportello.

Il frigorifero e stato recentemente collegato allalimentazione o caricato con
alimenti. > > >Questo & normale. Quando il frigorifero e stato appena collegato
allalimentazione o caricato con alimenti, ci vuole piti tempo per raggiungere la
temperaturaimpostata.

Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. > > >Non
mettere alimenti caldi nel frigorifero.

Vibrazioni o rumore.

Il pavimento non e orizzontale o stabile. > > > Se il frigorifero ondeggia quando
& mosso lentamente, equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche cheil
pavimento sia in piano e forte abbastanza da sopportare il frigorifero.

Gli articoli messi sul frigorifero possono provocare rumore, > > > Rimuovere gli
articoli da sopra al frigorifero.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero come gocciolamenti, spruzzo

di liquidi, ecc.

°

Il flusso di liquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si
tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Dal frigorifero si sente un fischio.

Le ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

°

°

Il clima caldo/umido aumentail ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. > > >Non aprire gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

Lo sportello e aperto. > > >Chiudere completamente lo sportello.
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» Potrebbe esserci umidita nellaria; questo € normale nei climi umidi. Al diminuire
dellumidita, la condensa scompare.

* Nonviene eseguita una puliziaregolare. > > > Pulire regolarmente linterno del
frigorifero con una spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.

 Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori.
>>>Usare contenitori diversi o marche diverse.

* (Glialimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. > > > Tenere gli
alimenti in contenitori chiusi. | microrganismi che fuoriescono da contenitori
non coperti possono provocare odori sgradevoli.

» Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

» (Gliimballaggi degli alimentiimpediscono la chiusura dello sportello.
>>>Sostituire le confezioni che ostruiscono lo sportello.

* |Ifrigorifero non & completamente poggiato sul pavimento. > > >Regolare i
piedini per bilanciare il frigorifero.

* |Ipavimento non e orizzontale o forte. > > > Accertarsi che il pavimento siain
piano, forte e in grado di sopportare il frigorifero.

* (lialimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. > > >Risistemare gli
alimenti nel cassetto.

* Quandoil prodotto e in funzione, possono essere osservate alte temperature
trai due sportelli, sui pannellilaterali e sul grill posteriore.Cid € normale e non
richiede manutenzione!
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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos gue este producto, que ha sido fabricado en plantas dotadas de
la mas avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de
control de calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de
utilizar el producto, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual

* Le ayudard a usar el electrodoméstico de manera rdpida y segura.

* Lea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.

* Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

* Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en
el futuro.

* Ademas, lea también otros documentos suministrados junto con el producto.

Tengaen cuentaque este manual también podriaservalido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos;
@ Informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
A Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
A Advertencia acerca de la tension eléctrica.
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Edsu frigorifico

1 { oor) o]

Panel de control

Solapa (Compartimento de congelacién rapida)
Cubitera y compartimento para hielo

Cajones

Pies delanteros ajustables

apwN=

@ Lasilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adectien a su producto con exactitud. Si
alguno de los elementos reflejados no se corresponde con el producto que
usted ha adquirido, entonces sera valido para otros modelos.
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EAvisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion Ia
siguiente  informacion.
No tener en cuenta
dicha informacion podria
acarrear lesiones o
dafios materiales. En
tal caso, las garantias
y los compromisos de
fiabilidad quedarian
anulados.
Se proporcionaran
piezas de recambio
originales durante 10
afos, despuésde lafecha
de compra del producto.

ADVERTENCIA:
Asegurese de
que cuando el
dispositivo  esta
en su custodia
A 0 durante su
montaje en el
alojamiento,
los orificios de
ventilacion no

estan cerrados.

ADVERTENCIA:
Con el fin de
acelerar la
operacion de
derretimiento
A delhielo, no
utilice  cualquier
dispositivo 0
aparato mecanico
que no es

recomendado por
el fabricante

ADVERTENCIA:
A No dafe el

circuito de fluido

refrigerante.

ADVERTENCIA:
No utilice
dispositivos
eléctricos
que no estén
A recomendadospor
elfabricanteenlos
compartimentos
deldispositivopara
la conservacion de

alimentos.

Este dispositivo esta
disefiado para ser
utilizado en el hogar
0 en las siguientes
aplicaciones similares:
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- Con el fin de ser
utilizado en las cocinas
para el personal de las
tiendas, oficinas y otros
lugares de trabajo;
- Con el fin de ser
utilizado por los clientes
en casas de campo y
hoteles, moteles y otros
lugares de alojamiento:
en entornos tales
pensiones
- enlugares similares
que no ofrecen servicios
de restauraciony no es al
por menor

Finalidad prevista

~_Esteaparatoesta
disefiado para usarse en
los siguientes entornos:

* interiores y entornos
cerrados tales
como domicilios
particulares;

* entornos cerrados de
trabajo tales como
almacenes u oficinas;

» zonas de servicio
cerradas tales como
casas rurales, hoteles
0 pensiones.

e Esteaparatonose
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debe usar al aire libre.

Seguridad general
» Cuando desee

deshacerse

del aparato, le
recomendamos que
solicite a su servicio
técnico autorizadola
informacion necesaria
a este respecto, asi
como larelacién de
entidades locales a las
que puede dirigirse.
Encasodedudaso
problemas, dirfjase

a suservicio técnico
autorizado. No intente
reparar el frigorifico
sin consultar con el
servicio técnico, ni
deje que nadielo
haga.

Para aparatos
equipados conun
compartimento
congelador: no
consuma los helados
0 cubitos de hielo
inmediatamente
después de sacarlos
del compartimento
congelador, ya que
podria sufrirdafios en



su boca a causa del
frio.

Para aparatos
equipados con un
compartimento
congelador: no
deposite bebidas
embotelladas o
enlatadasenel
compartimento
congelador, ya que
podrian estallar.

No toque conla
mano |os alimentos
congelados, ya que
podrian adherirse a
ella.

Desenchufe su
frigorifico antes de
proceder asu limpieza
o deshielo.

No utilice nunca
materiales de limpieza
gque usen vapor para
limpiar o descongelar
el frigorifico. El

vapor podria entrar
en contacto con

los elementos
eléctricosy causar
cortocircultos o
descargas eléctricas.

No utilice nunca
elementos del
frigorifico tales como

la puerta como medio
de sujecion o como
escalon.

No utilice aparatos
eléctricosenel
interior del frigorifico.

Evite dafiar el circuito
del refrigerante

con herramientas
cortantesode
perforacion. El
refrigerante que

puede liberarse sise
perforan los canales
de gas del evaporador,
los conductos o los
recubrimientos de

las superficies causa
irritaciones en la piel y
lesiones en los 0jos.

No cubra ni bloquee
los orificios de
ventilacion de su
frigorifico con ningun
material.

Deje la reparacion

de los aparatos
eléctricos Unicamente
enmanos de
personal autorizado.
Las reparaciones
realizadas

poOr personas
Incompetentes



generan riesgos para
el usuario.

Encasodefalloo
cuando vaya a realizar
cualquier operacion
de reparacion o
mantenimiento,
desconecte el
frigorifico de

la corriente
apagando el fusible
correspondiente 0
bien desenchufando
el aparato.

No desenchufe el
apartodelatomade
corriente tirando del
cable.

Asegurese de
guardar las
bebidas alcohdlicas
correctamente

con la tapa puesta
y colocadas hacia
arriba.

No almacene

en el frigorifico
aerosoles que
contengan sustancias
inflamables o
explosivas.

No utilice dispositivos
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Mecanicos u otros
medios para acelerar
el proceso de deshielo
distintos de los
recomendados por el
fabricante.

Este aparato no debe
ser utilizado por
niflos o por personas
con sus facultades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas
0 bien que carezcan
de la experienciay
los conocimientos
necesarios, a menos
que lo hagan bajo

la supervision

de personas
responsables de su
seguridad o bien
tras haber recibido
instrucciones de uso
por parte de dichas
personas.

No utilice un
frigorifico que haya
sufrido danos.
Consulte con el
servicio de atencion
al clienteen casode
duda.



La seqguridad eléctrica
de su frigorifico sélo
estara garantizada
siel sistema de

toma de tierrade su
domicilio se ajustaa
los estandares.

Desde el punto de
vista de la sequridad
eléctrica, es peligroso
exponer el aparato a
la lluvia, la nieve o el
viento.

Pongase en contacto
con el servicio técnico
autorizado en caso
de que el cablede
alimentacion principal
se dafie, para evitar
cualquier peligro.
Nunca enchufe el
frigorifico en latoma
de corriente durante
su instalacion. Existe
peligro de lesiones
graves e incluso de
muerte.

Este frigorifico esta
unicamente disefiado
para almacenar
alimentos. No debe
utilizarse para ningun
otro proposito.

La etiqueta que

contiene los datos
técnicos del frigorifico
Se encuentraen

la parte interior
izquierda del mismo.

Jamas conecte el
frigorifico a sistemas
de ahorro de
electricidad, ya que
podria dafiarlo.

Siel frigorifico esta
equipado conuna

luz azul, no lamire
asimplevistaoa
través de dispositivos
Opticos durante un
tiempo prolongado.

En los frigorificos de
control manual, sise
produce un corte del
fluido eléctrico espere
al menos 5 minutos
antes de volver a
ponerlo en marcha.

Cuando entregue
este aparatoaun
nuevo propietario,
asegurese de
entregar también
este manual de
instrucciones.

Tenga cuidado de



no dafar el cable
de alimentacion

al transportar el
frigorifico. Doblar el
cable podria causar
unincendio. Nunca
deposite objetos
pesados encima del

cable de alimentacion.

No toque el enchufe
conlas manos
mojadas para
conectar el aparato.

No enchufe el
frigorifico si el
enchufe no encaja
confirmezaenla
toma de corriente de
la pared.

Por razones de
seqguridad, no
pulverice agua
directamenteenla
partes interiores o
exteriores de este
aparato.

* Norocie cercadel

frigorifico sustancias
que contengan
gases inflamables
tales como gas
propano para evitar
riesgos de incendioy
explosiones.

Nunca cologue
recipientes con
aguasobre el
frigorifico, ya que
podria provocar una
descarga eléctricao
unincendio.

No deposite
cantidades excesivas
de alimentos en el
frigorifico. Silo hace,
al abrirla puerta

del frigorificolos
alimentos podrian
caersey provocar
lesiones personales
o dafiar el frigorifico.
Nunca coloque
objetos sobre el
frigorifico, ya que
podrian caer al abrir o
cerrar la puerta.

No guarde en el
frigorifico productos
que necesiten un
control precisode la
temperatura tales



COMO vVacunas,
medicamentos
sensibles al calor,
materiales cientificos,
etc.

Desenchufe el
frigorificosinolova
a utilizar durante un
periodo prolongado
de tiempo. Un
problema en el cable
de alimentacion
podria causar un
Incendio.

El frigorifico
podria moverse si
los pies no estan
adecuadamente

asentados en el suelo.

Fijar adecuadamente
los pies del frigorifico
en el suelo puede
ayudar a evitar que se
mueva.

Cuando transporte el
frigorifico, nolo aferre
del asa de la puerta.

De lo contario, podria
romperla.

Cuando tenga

que colocar el
frigorifico cercade
otro frigorifico o
congelador, debera
dejar un espacio entre
ambos aparatos de 8
cm como minimo. De
lo contrario, podria
formarse humedad
en las paredes
adyacentes.

Nunca utilice el
producto sila seccion
situada en la parte
superior o posterior
del producto que
tiene las placas de
circuitos iImpresos
electrénicos en el
interior esta abierta
(cubiertadela

placa del circuito
electrénico impreso)

(1).



* Sihayriesgode
golpe de arieteenla
Instalacion, siempre
utilice un equipo de
prevencion contra
golpes de ariete enla
Instalacion. Consulte
a un fontanero
profesional sino
esta seguro de que
no hay un efecto del
golpe de arieteenla

Productos equipados  Nstalacion.
con dispensador de * Noinstaleenla

agua: entrada de agua
« Lapresiénenla C?g?gﬁ%ggge
entrada de agua fria P .
contra del riesgo
seraaun maximo de d 120G
90 psi (6.2 bar). Si e congelaciénen

las mangueras.
Elintervalo de
funcionamientode la
temperatura del agua
debe ser un minimo

la presion del agua
es superior a 80 psi
(5,5 bar), utilice una
valvula limitadora de
presion en el sistema

: de 33°F (0.6°C) y un
dered. Siusted no ~ 2
sabe cdmo controlar ”%38@810 de 100°F
la presion del agua, ( )
pida la ayudade un * Useagua potable
plomero profesional. unicamente,

12| Es



Seguridad infantil

* Silapuertatiene cerradura,
mantenga la llave fuera del
alcance de los nifios.

* Vigile alos nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Conformidad conla
normativa WEEE y
eliminacion del aparato al
final de su vida atil:

Este producto es
conforme con la directiva
de la UE sobre residuos de
aparatos  eléctricos 'y
electronicos (WEEE)
- (2012/19/UE). Este
producto incorpora el
simbolo de la clasificacion selectiva
para los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con
piezas y materiales de primera calidad,
que pueden ser reutilizados y son
aptos para el reciclado. No se deshaga
del producto junto con suslos residuos
domésticos normales y de otros tipos
al final de su vida dtil. LIévelo a un
centro de reciclaje de dispositivos
eléctricos y electronicos. Solicite a
las autoridades locales informacion
acerca de dichos centros de recogida.

Cumplimientodela
directiva RoHS:

El producto que ha adquirido es
conforme con la directiva de la UE
sobre la restriccién de sustancias
peligrosas (RoHS) (2011/65/UE). No
contiene ninguno de los materiales
nocivos o prohibidos especificados en
la directiva.

Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica
con materiales reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento Nacional
sobre Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por
las autoridades locales.

Advertenciasobre la
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafiar el sistema de
enfriamiento nisus conductos durante
el uso o el transporte del aparato. En
caso de dafios, mantenga el aparato
alejado de fuentes potenciales de
ignicién que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia
en la que se encuentre el aparato.
Ignore esta advertencia si el
sistema de refrigeracién de su
aparato contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato
se indica en la placa de datos ubicada
en la pared interior izquierda del
frigorifico.

Jamds arroje el aparato al fuego.

13' ES



Consejos para el ahorro de
energia

» Nodejelas puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

* Nointroduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

 No sobrecargue el frigorifico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en
suinterior.

* Noinstale el frigorifico de forma que
quede expuesto a laluz solar directa
0 cerca de aparatos que irradien
calor tales como hornos, lavavajillas
oradiadores.

* Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

* Productos equipados con
compartimento congelador; puede
disponer del maximo volumen para
el depdsito de alimentos retirando
el estante o el cajon del congelador.
El consumo energético que se indica
para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congeladory en condiciones de
maxima carga. No existe ninglin
riesgo en la utilizacion de un estante
0 Cajon segun las formas o tamafios
de los alimentos que sevana
congelar.

» Descongele los alimentos
congelados en el compartimento
frigorifico; ahorrara energia
y preservara la calidad de los
alimentos.

14| Es



[E] Instalacién

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones
de este manual.

Cuestiones a considerar a
la hora de transportarel
frigorifico

1. Elfrigorifico debe estarvacioy limpio
antes de proceder a su transporte.

2. Losestantes, accesorios, el cajon
de frutas y verduras, etc., deben
sujetarse con cinta adhesiva antes
de embalar el frigorifico para evitar
que se muevan,

3. Encinte el frigorifico una vez
embalado con cinta gruesayy fijelo
con cuerdas resistentes. Siga las
reglas de transporte que encontrara
impresas en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un
asunto de vital importancia para la
naturalezay para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacién a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antesde empezarausar el frigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorifico esta secoy
el aire puede circular con libertar por
su parte posterior.

15| ES

. Introduzca 2 cufias plasticas enla

ventilacion trasera, como se muestra
en lafigura siguiente. Las cufias de
plastico proporcionardn la distancia
requerida entre su frigorificoy la
pared para una correcta circulacion
delaire.

. Limpie el interior del frigorificode la

forma recomendada en la seccion
“Mantenimiento y Limpieza".

. Enchufe el frigorifico alatoma

de corriente. Al abrir la puerta
del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende.

. Seoye unsonido cuando arranca

el compresor. Elliquido y los

gases contenidos en el sistema

de refrigeraciéon pueden también
generar ruidos, incluso aunque el
compresor no esté funcionando, lo
cuales normal.

. Es posible que las aristas delanteras

del aparato se noten calientes al
tacto. cosa que es perfectamente
normal. Estas zonas deben
permanecer calientes para evitar la
condensacion.



Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma
de corriente provista de toma de
tierra y protegida por un fusible de la
capacidad adecuada.

Importante;

* Laconexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

* Elenchufe de alimentacién debe
ser facilmente accesible tras la
instalacién.

+ Latension especificada debe
corresponder ala tension de lared
eléctrica.

» Nouse cables de extension ni
enchufes multiples para conectar la
unidad.

/A Todo cable de alimentacién dafiado
debe ser reemplazado por un
electricista cualificado.

/A No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
que existe peligro de cortocircuito.

Eliminacion del embalaje

Los materiales de empaqgue
pueden ser peligrosos para los nifios.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segin las instrucciones para la
eliminaciéon de residuos. No los tire
junto con los residuos domésticos
normales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.

16|

Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshdgase de su viejo frigorifico
de manera respetuosa con el medio
ambiente.

» (Consulte las posibles alternativas
aun distribuidor autorizado o al
centro de recogida de residuos de su
municipio.

Antes de proceder a la eliminacion
del frigorifico, corte el enchufe vy, silas
puertas tuvieran cierres, destrdyalos
para evitar que los nifios corran
riesgos.

Colocacion e instalacion

/A\Silapuertadeentradaalaestancia
donde va a instalar el frigorifico no es
lo suficientemente ancha como para
permitir su paso, solicite al servicio
técnico que retire las puertas del
frigorifico y lo pase de lado a través de
la puerta.

1. Instale el frigorifico en un lugar en
el que pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor y lugares humedos
y evite su exposicion directa a la luz
solar.

3. Para gue el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en una zona gue disponga de una
ventilacién adecuada. Si el frigorifico
va a instalarse en un hueco de la
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacioén con el techoy de 5
cm con las paredes. Si el suelo esta
cubierto con una alfombra, deberd
elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

4. Cologue el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.



Ajuste delos pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:

Puede equilibrar el frigorifico girando
los pies delanteros tal como se
muestra en la ilustracién. La esquina
correspondiente al pie que esta
manipulando descendera al girar el
pie en la direccién de la flecha negra
y se elevard al girarlo en la direccion
opuesta. Le serd mas facil realizar
esta operacion si le pide a alguien que
levante ligeramente el frigorifico.

?@ @g
~J 7
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Inversion de las puertas

Proceder en orden numérico.

\



EJPreparacion

El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion no inferiora 30

cm respecto a fuentes de calor

tales como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y noinferior
a’5cm con respecto a hornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directaalaluz solar,

La temperatura ambiente dela
estancia donde instale el frigorifico
no debe serinferiora 10 °C. A
temperaturas inferiores, el frigorifico
puede ver reducida su eficacia.

Asegurese de limpiar
meticulosamente el interior del
frigorifico.

En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacién no inferiora 2
cmentreellos.

Al utilizar el frigorifico por primera
vez, sigalas siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

No abra la puerta con frecuencia.
No deposite alimentos en el interior.

No desenchufe el frigorifico. En caso
de corte del suministro eléctrico
ajeno a su voluntad, consulte

las advertencias de la seccion
"Sugerencias para la soluciéon de
problemas".

Guarde el embalaje original para
futuros traslados.

Para un consumo eléctrico
reducido y mejores condiciones

de almacenamiento, las cestasy
cajones incluidos con el congelador
deberdn estar siempre en uso.

19
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Silos alimentos entran en contacto
con el sensor de temperatura del
congelador, el consumo eléctrico
puede incrementarse. Por tanto, es
aconsejable evitar cualquier tipo de
contacto con el sensor.

En algunos modelos, el panel

de instrumentos se apaga
automaticamente 5 minutos
después de cerrar la puerta. Se
reactivard cuando se abrala puertao
se pulse cualquier botdn.

Debido al cambio de temperatura
como resultado de la apertura/
clausura de la puerta del producto
durante el funcionamiento, la
condensacién enlos estantes de la
puerta/cuerpoy los contenedores
de cristal es normal.



IE Uso del frigorifico

Ajuste de la temperatura
de funcionamiento

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

La temperatura de funcionamiento
se regula mediante el mando de
control de temperatura.

1 = Nivel minimo de refrigeracion
(Posicién de maximo calor)

MAX. = Nivel mdximo de refrigeracion
(Posicidn de maximo frio)

Seleccione el ajuste en funcion de la
temperatura deseada.

La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura ambiente,
lafrecuenciade aperturadelapuertay
la cantidad de alimentos almacenados.

Una apertura frecuente de la puerta
provoca una subida de la temperatura
del interior.
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Poreste motivo, se recomiendacerrar
la puerta lo antes posible después de
cada uso.

La temperatura normal de
almacenamiento del electrodoméstico
debe ser de -18 °C (O °F). Es posible
alcanzar temperaturas mds bajas
desplazando el mando del termostato
hacia la posicién MAX.

Se recomienda comprobar la
temperatura con un termémetro
para aseqgurarse de que los
compartimentos para alimentos se
encuentra a la temperatura deseada.
Es necesario tomar la lectura
inmediatamente, puesto que Ia
temperatura del termémetro subira
muy rdpidamente después de que se
saque del congelador.

ES
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Indicadores LED y panel de
control

Los indicadores LED situados en la
parte frontal de sufrigorificole ayudan
a supervisar el funcionamiento del
aparato.

Estos LED y controles le ayudan
a conservar los alimentos en el
frigorifico con total seguridad de la
siguiente forma:

Botdn de congelacion rapida (1): Se
utiliza para congelar alimentos con
rapidez. Es posible que el compresor
no entre en funcionamiento
inmediatamente después de pulsar el
boton, cosa que es totalmente normal.

Botdn de ajuste del termostato (2):
Se usa para establecer la temperatura
del frigorifico en un valor situado
entre el valor minimo y el maximo.

Indicador de temperatura(3) Muestra
la temperatura interna del frigorifico.

LED naranja (4): Se enciende al
pulsar el botdn de congelacion rdpida
ubicado en el panelde LED. En tal caso,
el frigorifico funcionarda de manera
ininterrumpida.

21

Pulse de nuevo el boton cuando
los alimentos que desee congelar
rapidamente alcancen la temperatura
deseada; el LED naranja se apagara.

LED verde (5): Se quedailuminado sin
parpadear al enchufar el frigorifico.

LED rojo (6): Cuando esta encendido
de forma permanente advierte al
usuario de que el frigorifico no esta lo
bastante frio porque la puerta se ha
quedado abierta durante un periodo
prolongado o porgue se ha depositado
una cantidad excesiva de alimentos.

ES



Si el LED rojo permanece encendido
sin gue se aprecien ninguna de las
condiciones mencionadas, podngase
en contacto con el servicio técnico
autorizado.

Congelacion

Congelacién de alimentos

El compartimento de congelacion
aparece marcado con este simbolo.

El electrodoméstico puede utilizarse
para congelar alimentos frescos asi

como para almacenar preparados
precongelados.
Por favor, consulte las

recomendaciones que figuran en el
envase de los alimentos.

/\ Advertencia

No congele bebidas gaseosas, ya que
las botellas pueden estallar cuando el
liquido en su interior se congele.

Tenga cuidado con productos
congelados tales como cubitos de
hielo de colores.

No rebase la cantidad de alimentos
que es capaz de congelar el frigorifico
en 24 horas. Consulte la placa de
datos.

Para mantener la calidad de los
alimentos, la congelacion de los
mismos debe realizarse lo mas
rapidamente posible.

De esa manera, no se excederd
la capacidad de congelacién y no
aumentarda la temperatura en el
interior del congelador.
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/\ Advertencia

Mantenga los alimentos vya
congelados  separados de los
colocados recientemente.

Cuando introduzca alimentos
calientes en el congelador, el
compresor de refrigeracion  se

mantendra en funcionamiento hasta
queesténcompletamentecongelados,
cosa que puede temporalmente
provocar un enfriamiento excesivo del
compartimento de refrigeracion.

Puede resultar dificil abrir la puerta
del congelador justo después de
haberla cerrado. No se preocupe. Ello
es debido a la diferencia de presidn,
que se igualard y permitird la normal
apertura de la puerta en pocos
minutos.

Qird un

sonido de aspiracion

nada mas cerrar la puerta. Esto es
perfectamente normal.
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Cubitos de hielo

Rellene la cubitera hasta 3/4
de su capacidad y cologuela en el
congelador.

Unavezelaguasehayatransformado
en hielo, puede sacar los cubitos.
Nunca utilice objetos con punta
0 bordes afilados, como cuchillos o
tenedores, para retirar los cubitos.
iExiste riesgo de lesiones!

Envezde ello, deje que los cubitos se
derritan ligeramente, o introduzca el
fondo de la bandeja en agua caliente
durante unos instantes.

Congelacion rapida

Si va a congelar grandes cantidades
de alimentos frescos, ponga el mando
de control en la posicion maxima 24
horas antes de depositar los alimentos
en el compartimento de congelacion
rapida.

Se recomienda encarecidamente
mantener el mando en la posicion
MAX durante por lo menos 24 horas
para congelar la cantidad maxima
de alimentos correspondiente a la
capacidad de congelaciéon. Ponga
especial cuidado en no mezclar
alimentos frescos y alimentos ya
congelados.
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Al activar la funcién de congelacion
rapida, la temperatura de -27 °C
parpadeara durante 5 sequndos en la
pantalla (6). La congelacion rapida se
utiliza para congelar alimentos frescos
(consular la seccion “Congelacién de
alimentos frescos"”).

Compruebe si el tubo de drenaje
estd blogueado aintervalos de tiempo
especificos y si estd bloqueado,
abraary.

Deshielo del aparato

El aparato dispone de deshielo

automatico.
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I Mantenimiento y limpieza

/\ No utilice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

/\ Le recomendamos desenchufar
el aparato antes de proceder a su
limpieza.

G No utilice nunca para la limpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

G Enelcaso de productos que no sean
sinescarcha, se pueden producir
gotas de aguay una capade hieloen
la pared trasera del compartimento
del frigorifico. No lo limpie, nunca
aplique aceite 0 agentes similares en
el mismo.

@ Utilice solo pafios de microfibra
ligeramente humedecidos para
limpiar la superficie exterior del
producto. Las esponjas u otro tipo de
pafios de limpieza pueden rayar la
superficie.

G Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

G Para limpiar el interior, utilice un
pafio humedecido en un vaso
grande de agua con una cucharadita
de bicarbonato sédico disueltay
séquelo con un trapo.

/\ Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de laldmpara nien
otros elementos eléctricos.

/\ Sinova a utilizar el frigorffico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpielo y deje la puerta
entreabierta.
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G Compruebe regularmente los
cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y
sin restos de alimentos.

G) Paraextraerlas bandejas de la
puerta, retire todo su contenidoy, a
continuacién, simplemente empuje
la bandeja hacia arriba desde su
base.

Gl Nunca use agentes de limpieza
0agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y
los cromados del producto, ya que
el cloro corroe dichas superficies
metdlicas.

G No utilice herramientas afiladas
y abrasivas ni jabdn, productos de
limpieza domésticos, detergentes,
gasolina, benceno, cera, etc,, delo
contrario los sellos enlas piezas de
plastico se caeran y deformaran.
Use aqgua tibia y un pafio suave para
limpiary secar.

Proteccion de las
superficies de plastico

] No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes
no cerrados ya que dafiaran las
superficies de plastico de su
frigorifico. En caso de derrame
de aceite sobre las superficies de
plastico, limpie y enjuague con
agua caliente la parte afectada de
inmediato.
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Sugerencias para la solucién de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico.
Ello puede ayudarle a ahorrar tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas
frecuentes no achacables a defectos en materiales o manufactura. Es posible
que algunas de las caracteristicas mencionadas no estén presentes en su
producto.

El refrigerador no funciona

+ ;Estaelfrigorifico correctamente enchufado? Inserte el enchufe en la toma de
corriente.

+ ¢Estanfundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha
conectado el frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacién en la pared lateral del compartimento refrigerador. (MULTI
ZONE, COOL CONTROL y FLEXI ZONE)

 (Condiciones ambientales muy frias. Frecuente apertura y cierre de la puerta.
Nivel alto de humedad ambiental. Alimacenamiento de alimentos que
contienen liquidos en recipientes abiertos. Dejar la puerta entreabierta.

* Ponga el termostato a una temperatura mas baja.
* Dejelapuerta abierta durante menos tiempo o dbrala con menor frecuencia.

+ Cubralos alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material
adecuado.

* Enjugue el agua condensada con un pafio seco y compruebessila
condensacion persiste,

El compresor no funciona

« Eldispositivo térmico protector del compresor saltard en caso de un corte
subito de energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del
refrigerante en el sistema de enfriamiento alin no se ha estabilizado.

» Sufrigorifico se pondra en marcha transcurridos unos 6 minutos. Lliame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en marcha transcurrido ese periodo.

* Elfrigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. Esto es normal en
un frigorifico con descongelacién automatica. El ciclo de descongelacion se
produce de forma periddica.

* Elfrigorifico no estd enchufado. Compruebe que el enchufe esté firmemente
insertado en la toma de corriente.

» ,Estalatemperatura correctamente fijada? Hay un corte del fluido eléctrico.
Llame a su electricista.
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El frigorifico esta en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

» Puede que sunuevo frigorifico sea mas grande que el que tenia
anteriormente. Esto es perfectamente normal. Los frigorificos de mayor
tamafio funcionan durante mas tiempo.

» Esposible que la temperatura ambiente de la estancia sea mas alta. Esto es
perfectamente normal.

» Esposible gque haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de
alimentos recientemente. Puede que el frigorifico tarde unas dos horas en
enfriarse por completo.

» Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que
el frigorifico trabaje durante mas tiempo hasta alcanzar la temperatura de
almacenamiento seguro.

» Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha
penetrado en el frigorifico hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra
las puertas con menos frecuencia.

» Esposible que la puerta del compartimento frigorifico o congelador se haya
dejado entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

* Elfrigorifico estd ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura
del frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

* Lajuntadelapuertadel compartimento frigorifico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota o no asentada correctamente. Limpie o sustituya la
junta. Unajunta rota o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas
tiempo con el fin de mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

» Latemperatura del congelador estd ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
correcta.

» Latemperatura del compartimento frigorifico estd ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se
estan congelando.

» Latemperatura del compartimento frigorifico estd ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.
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La temperatura del congelador o el frigorifico es muy alta.

» Latemperaturadel frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. El ajuste de
la temperatura del frigorifico afecta a la temperatura del congelador. Cambie
la temperatura del frigorifico o del congelador hasta que alcance un nivel
suficiente.

» Esposible gue la puerta se haya quedado entreabierta. Cierre la puerta del
todo.

» Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Espere hasta que el frigorifico o el congelador
alcance la temperatura deseada.

» Esposible que el frigorifico haya sido enchufado recientemente. El
enfriamiento completo del frigorifico lleva un tiempo debido a su tamafio.

Puede escucharse un sonido parecido al tic tac de un reloj saliendo del
frigorifico.

 Esteruido procede de la electrovalvula del frigorifico. La electrovalvula
garantiza el flujo de liquido refrigerante a través del compartimento, que
puede ajustarse a temperaturas de enfriamiento o congelacién asf como llevar
a cabo funciones de refrigeracién. Esto es perfectamente normal y no es
ninguna anomalia.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el
frigorifico esta en marcha.

 Las caracteristicas de rendimiento del frigorifico pueden cambiar en funcién
de las variaciones en la temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal,
no es ninguna averia.

Vibraciones o ruidos.

 Elsuelono estdnivelado ni es firme. El frigorifico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y sea firme y capaz de soportar el peso
del frigorifico.

* Elruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorifico. Tales
objetos deben retirarse de la parte superior del frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido se derramara o se pulverizara.

 Losliquidosy gases fluyen de acuerdo con los principios de funcionamiento
del frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

27| Es




Puede oirse un ruido parecido al viento.

 Seutilizan ventiladores con el fin de hacer que el frigorifico se enfrie con
eficiencia. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

» Eltiempo calido y himedo favorece la formacién de hielo y la condensacion.
Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

» Las puertas estan entreabiertas. Asegurese de que las puertas estén
completamente cerradas.

» Esposible que las puertas se hayan estado abriendo con frecuencia o que se

hayan dejado abiertas durante un periodo prolongado. Abra las puertas con
menor frecuencia.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

* Puede que haya humedad ambiental. Esto es perfectamente normal en
climas humedos. Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion
desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

* Elinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorifico con una
esponja empapada en agua caliente 0 agua con gas.

» Esposible gue el olor provenga de alguin recipiente o envoltorio. Utilice otro
recipiente o materiales para envolver de una marca diferente.

La puerta (o puertas) no se cierra.

» Puede que los paquetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se
cierren. Recologue los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

» Esprobable que el frigorifico no esté en posiciéon completamente vertical
sobre el sueloy que oscile si se lo mueve ligeramente. Ajuste los tornillos de
elevacion.

 Elsuelono esta nivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y
que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Los cajones estan atascados.

» Esposible gue alguin alimento toque el techo del cajon. Cambie la distribucion
de los alimentos en el cajon.

Sila superficie del producto esta caliente

» Pueden observarse altas temperaturas entre las dos puertas, en los paneles
laterales y en la parrilla trasera mientras el producto esté en funcionamiento.
Se trata de algo normal y no requiere mantenimiento del servicio.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priro¢nik

e Prirocnik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Priro¢nik hranite na lahko dosegljivern mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZzeni napravi.

e Prosimo upostevajte, da je prironik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis

Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

B Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
/\ Opozorila pred nevarnostmi za Zivlienje in lastnino.
/\ Opozorila pred elektriéno napetostjo.
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[l vas hiadilnik

1 [ceq me—s]

——

—13%—8

2

5

1. Nadzorna plos¢a
2. Loputa (predel za hitro

zamrzovanje)

3. Pladenj za kocke ledu & posoda
za led

4. Predali

5. Nastavijiva sprednja noga

@ Slkev navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za
druge modele.
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ﬂ’omembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste
upostevali teh informacij, lahko
pride do telesnih poskodb

ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.
Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu
nakupa.

Namen uporabe

OPOZORILO :
Odprtine za zracenje,
A ohisje naprave ali
vgrajeni hladilni
elementi naj bodo
vedno nezastri.

OPOZORILO :

Za hitrejSe odmrzovanje
A ne uporabljajte

mehanskih naprav,

razen takih, ki jin

priporoc¢a proizvajalec.

OPOZORILO :

A Ne poskodujte
tokokroga hladilnega
Sredstva.

OPOZORILO :
V notranjosti razdelka
za shranjevanje zivil

A aparata ne uporabljajte
elektricnih naprav,
razen takih, Ki jih
priporoCa proizvajalec.

a naprava je namenjena za
uporabo v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so:

— kuhinje za osebje v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

— hoteli, moteli in druga
stanovanjska okolja, kjer jo
lahko uporabljajo gostje;

— okolja, kjer ponujajo nocitve z
zajtrkom.

— pri cateringu in v podobnih
okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

Splosna varnost

e Ko Zelite proizvod odstraniti/
odvreci, Vam priporoCamo, da
se posvetujete s pooblaS¢eno
servisno sluzbo in organi, da
pridobite potrebne informacije.

¢ Pri morebitnih vprasanijih
ali tezavah s hladilnikom se
posvetujte s pooblas¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne
posegajte v hladilnik sami ali s
tujo pomocjo.

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; Sladoleda in ledenih
kock ne jejte takoj, ko jih
vzamete iz zamrzovalnega
delal (Povzrocijo lahko ozebline
v ustih.)

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; V zamrzovalnem
delu ne shranjujte tekoCin v
steklenicah ali ploCevinkah.

V nasprotnem primeru lahko
pocijo.

e Zamrznjenih zivil se ne dotikajte
z rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CiSCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektricnega
omrezja.
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Hladilnika nikoli ne Cistite in
odtajajte s paro ali parnimi
Cistilnimi sredstvi. Para lahko
pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata
nikoli ne uporabljajte kot
opornike ali stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektricnih naprav.

Delov, Kjer hladilno sredstvo
krozi, ne poskoduite z
napravami za vrtanje ali rezanje.
Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljski cevi ali povrSinske
previeke prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre in
povzroCi drazenje koze ali
poskodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte
zracnih odprtin na hladilniku z
nobenim materialom.
Elektricne naprave lahko
popravijgjo samo pooblascene
osebe. Popravila, ki jih izvajajo
nepooblasCene osebe,
povzrocijo nevarnost za
uporabnika.

V primeru kakrsSnekoli napake
ali pred vzdrzevalnimi deli in
popravili obvezno izkljucite
elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno
varovalko ali iztaknete vtic
naprave.

Ko izklopite Vi€, ne viecite za
kabel.

Zagotovite, da so pijace z
Visoko vsebnostjo alkohola
varno shranjene, zaprte s
pokrovom in v pokoncnem
polozaju.

6| SL

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive
in eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka
odtajanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih
pripomockoyv, razen tistih, ki jin
priporoca proizvajalec.
Naprave naj ne uporabljajo
osebe s fiziCnimi, senzornimi ali
dusevnimi motnjami ali osebe,
ki nimajo potrebnega znanja
oziroma izkusen;j (vklju¢no z
otroki), razen Ce jih nadzira
0seba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim
bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

Ne uporabljajte 5
poskodovanega hladilnika. Ce
imate kakrsne koli pomisleke,
se obrnite na servisno sluzbo.
Elektricna varnost hladilnika je
zagotovliena, le e ozemljitveni
sistem v hisi ustreza
standardom.

Izpostavijanje proizvoda

dezju, snegu, soncu ali

vetru predstavija elektricno
nevarnost.

Ce je napetostni kabel
poskodovan, se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo

nikoli ne vkljucite v vticnico. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne
poskodbe.

Hladilnik je namenjen

samo shranjevanju Zivil.

Ne uporabljajte ga v druge
namene.



Etiketa s tehniCnimi
specifikacijami se nahaja na levi
steni znotraj hladilnika.
Hladilnika ne prikljucujte na
sisteme varCevanja elektricne
energije, saj ga lahko
poskodujejo.

Ce je na hladilniku modra
lucka, ne glejte vanjo z golim
ocesom ali skozi opticne
naprave dlie Casa.

Pri hladilnikih z rocnim
upravljanjem, pocakajte

vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik,
mu izroCite tudi navodila za
uporabo.

Med prenasanjem hladilnika
ne poskodujte napetostnega
kabla. Upogibanje kabla lahko
povzroCi pozar. Na napetostni
kabel nikoli ne postavijajte
tezkih predmetov. Ko napravo
priklapljate, se ne dotikajte vtica
Z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v
razrahljano vticnico.

Iz varnostnih razlogov na
notranjih ali zunanjin delin
naprave ne skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsite
vnetljivih plinov, kot je propan,
saj obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.
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e Na hladilnik nikoli ne

postavijajte posod z vodo, saj
to lahko povzrodi elektricni udar
ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte
s prekomernimi koliCinami Zivil.
Ce je naprava prenapolnjena,
lahko zivila med odpiranjem
vrat hladilnika padejo dol in
vas poskodujejo ali povzrodijo
Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavijajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutljivih na
toploto, znanstvenih materialov
itd. ne shranjujte v hladilnik,

saj zahtevajo dolo¢eno
temperaturo.

Ce hladilnika ne boste
uporabljali dlie Casa,

ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namreC
lahko povzrocijo pozar.

Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavljive
noge dobro namestite na tla,
lahko preprecite premikanje
hladilnika.

Med prenasanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

Ce napravo namestite

zraven drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja
med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko
na sosednjih stenah naprav
pojavi viaga.



¢ |zdelka ne uporabljajte, Ce je

podrocje na vrhu ali na zadniji
strani izdelka, ki vsebuje
elektronska tiskana vezja,
odprto (pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).

e Ne namesCajte na vod s toplo
vodo. Izvedite potrebne ukrepe
za preprecevanje zamrznitve
cevi. Obmocdje temperature
vode za delovanje naj bo med
najmanj 0,6°C (33°F) in najveC
38°C (100°F).

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e (Ce imajo vrata kljucavnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se
ne igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo OEEO

in odstranjevanjem odpadnih

izdelkov:
Izdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EV). Izdelek
vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne

Za naprave z dispenzerjem

za vodo;

¢ Tlak vstopne hladne vode ne
sme presegati 6,2 bar (90 psi).
Ce tlak vstopne vode presega

elektricne in
I elektronske opreme
(OEEOQ).

Izdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi

5,5 bar (80 psi), uporabite
ventil za omejevanie tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce
ne veste, kako izmeriti vodni
tlak, poprosite inStalaterja za
vodovod.

Ce je v vasi inStalaciji
prisotno tveganje nastanka
hidravlicnega udara, vedno
uporabite opremo za
prepreCevanje hidravlicnega
udara. Da preverite, da v
vasi inStalaciji ni tveganja za
pojav hidravlicnega udara, se
posvetujte z inStalaterjem za
vodovod.

deli in materiali, ki jih je mogocCe
ponovNo uporabiti in so primerni
za recikliranje. Odsluzenega
odpadnega izdelka ne odlagajte
z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na
center za zbiranje in recikliranje
elektriCne in elektronske
opreme. Za informacije o teh
centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.
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Skladnost z direktivo RoHS:
Izdelek, ki ste ga kupili, je v
skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EV). Ne vsebuje
Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v
direktivi.

Informacije o embalazi
Embalazni material izdelka je
izdelan iz materiala, ki ga je
mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega
materiala ne odlagajte skupaj

Z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki
so jih dolocCile lokalne oblasti.
Opozorilo HC

Ce hladilni sistem naprave
vsebuje R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da
med uporabo in transportom
ne poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v
blizini potencialnih virov ognja,
ob katerih se lahko vname in
prezracite prostor, v katerem je
naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e
hladilni sistem vase naprave
vsebuje R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje
naprava, je navedena na tipski
ploSCi na levi steni znotraj
hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi
se je znebili.

9

Varcevanje z energijo

¢ \/rat hladiinika ne puscajte
odprtih dalj Casa.

¢ \/ hladilniku ne shranjujte toplin

Zivil ali pijaC.

Hladilnika ne napolnite

preobilno, saj s tem preprecite

krozenje zraka.

Hladilnika ne postavijajte na

neposredno soc¢no svetlobo

ali v blizino naprav, ki oddajajo
toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatoriji.

Zivila shranjujte v zaprtih

posodah.

e Zanaprave z zamrzovalnim
delom; v napravo lahko
shranite najvecjo koliCino zivil,
Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost
porabe energiie se je dolocila,
ko se je odstranila polica ali
predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo
kolicino zivil. Uporaba police
ali predala glede na oblike in
velikost zivil, ki jin zelite shraniti,
ne predstavija nevarnosti.

e (Qdtajanje zamrznjenih zivil v
hladiinem delu, bo privarCevalo
energijo in ohranilo kakovost
Zivil.
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[E] Namestitev

/\ Proizvajalec ne bo odgovarial, ¢e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba

upostevati ob ponovnem

prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in ocistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
zivila'itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaSClitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenin na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za

naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju

embalaznega materiala, se za nadaljnje

informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plasti¢na
klina, kot kaze slika. Plasticna klina
zagotovita potrebno razdaljio med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)

10

3. Notranjost hladilnika oCistite kot je
priporoCeno v poglaviu »Vzdrzevanje
in CisCenjex.

4. Hladiinik prikljucite v vticnico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja Ilu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obi¢ajno
lahko povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Sprednji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrSine so oblikovane, tako da so
tople, kar preprecuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno

vticnico, ki je zasditena z varovalko

ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vi€ napajalinega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

e Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Zapriklucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali veCpotnih
vtiCev.
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/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

I\ Naprave ne uporabljajte preden

ni popravijenal Obstaja nevarnost

elektricnega udaral
Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.
Odstranjevanje starega
hladilnika
Star hladilnik odstranite okolju prijazno.
¢ Glede odstranjevanja hladilnika

se posvetujte s pooblascenim

prodajalcem ali centrom za zbiranje

odpadkov v vasi obdini.
Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektriéni vti¢ in onemogocite
morebitne kljucavnice na vratih, da
zaScitite otroke pred nevarnostmi.
Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladiinik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hiladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, viaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik nameg&en
v vdolbino v steni, mora biti najman]

5 cm razmika od stropa in najmanj
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5 cm razmika od stene. Ce so tla
pokrita s preprogo, mora biti proizvod
2,5 cm nad tlemi.

Da bi prepredili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.



n Priprava

e Hiadinik morate namestiti vsaj 30 e Zaradi temperaturne spremembe,
cm od virov toplote kot so kuhalne ki je posledica odpiranja/zapiranja
ploSce, pecice, glavni grelci ali vrat izdelka med delovanjem, je
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektriénin kondenzacija vrat/polic in steklenih
pecic, prav tako ga ne postavijajte vsebnikov obi¢ajna.

pod neposredno sonéno svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejsih
pogaijih ni priporodljiivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladiinika name&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

® |zognite se pogostemu odpiranju vrat.

e Delovati mora prazen, brez zivil.

e Hiadiinika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v oglavju
“Priporocljive resitve za tezave”.

e (Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz
ali premikanje.

e KoSare/predali, ki so namesceni v
razdelku za hlajenje, morajo biti vedno
v uporabi, da bo poraba energiie nizja
in pogoji za hranjenje boljsi.

e Stk hrane s temperaturnim tipalom
v zamrzovalnem delu lahko poveca
porabo energije aparata. Zato
preprecite vsak stik s tipalom/tipali

e Pri nekaterih modelih se nadzorna
plos¢a samodejno izkljudi 5 minut
zatem, ko zaprete vrata. Ko odprete
vrata ali pritisnete na katero koli tipko,
se bo ponovno akrivirala.
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E Uporaba vasega hladilnika/zamrzovalnika

Nastavitev delovne temperature

Warm +—@——0—8—@—~» Cold

1 2

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

1 = Najnizja nastavitev hlajenja
(najtoplejSa nastavitev)

MAKS. = Najvi§ja nastavitev hlajenja
(najhladnejSa nastavitev)

Izberite nastavitev glede na zeleno
temperaturo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine shranjenih
zZivil.

Pogosto odpiranje vrat povzroCi
narascanje notranje temperature.
Zato je priporocljivo, da vrata ¢im prej
po uporabi zaprete.
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4 MAX.

Obic¢ajna temperatura za shranjevanje
naprave je -18 °C (0 °F). Nizje
temperature nastavite tako, da vrtite
gumb za termostat proti »MAX«,

Ce se zelite preprigati, da je
temperatura v predelih za shranjevanje
taksna, kot ste jo nastavili, to
preverite s termometrom. Meritev
odcitajte takoj, saj se bo temperatura
termometra, ko ga vzamete iz
zamrzovalnika, hitro dvigala.
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Kazalci LED in nadzorna
plosca

Kazalci LED na sprednji strani
hladilnika/zamrzovalnika vam bodo
pomagali nadzorovati delovanje
naprave.

Zivila lahko v hladilniku/zamrzovalniku
shranjujete varno tako, da nadzirate
in uporabljate te kazalce LED in
kontrolnike, kot je pojasnjeno spoda.
Gumb za hitro zamrzovanje (4):
Uporablja se za hitro zamrzovanje
zivil. Kompresor morda ne bo zacel z
delovanjem nemudoma, ampak nekaj
Casa po tem, ko pritisnete gumb. To je
obicajno.

Gumb za nastavitev termostata (5):
Uporablja se za nastavitev hladilnika/
zamrzovalnika med najman;jSimi in
najvedjimi vrednostmi.

Kazalec temperature (6):

Prikazuje notranjo temperaturo v
hladilniku/zamrzovalniku.

Oranzna lu¢ka LED (1):

Zasveti, ko pritisnete gumb za hitro
zamrzovanje na plosc¢i LED. V tem
primeru bo hladilnik/zamrzovalnik
deloval neprestano.
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Ko zivila, ki jih Zelite hitro zamrzniti,
dosezejo zeleno temperaturo, ponovno
pritisnite gumb in oranzna lu¢ka LED
bo ugasnila.

Zelena lucka LED (2):

Neprestano sveti, ko priklopite
hladilnik/zamrzovalnik.

Rdec¢a luéka LED (3):

Ko lu¢ka neprestano sveti, vas
opozarja, da je ucinek hlajenja preslab,
da so vrata odprta dlje ¢asa ali da ste
v napravo nalozili prevec Zivil.

Ce rdeda lutka LED neprestano sveti
in ni¢ od zgoraj nastetega ne drzi,
poklicite pooblasceni servis.

Zamrzovanje

Zamrzovanje hrane

Zamrzovalni del je oznacen s
simbolom .

Napravo lahko uporabite tako za
zamrzovanije svezih zivil kot za
shranjevanije prej zamrznjenih zivil.
Prosimo, glejte priporodila na embalazi
zivil.
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A\ Pozor

Ne zamrzujte gaziranih pijac, saj lahko
steklenica poci, ko tekoCina v njgj
zmrzne.

Bodite pazljivi z zamrznjenimi izdelki
kot so obarvane kocke ledu.

Ne presegajte zmogljivosti
zamrzovanja naprave v 24 urah. Glejte
etiketo.

Za vzdrzevanje kakovosti zivil mora
zamrzovanije ucinkovati ¢im hitreje.

Na ta nacCin ne boste presegli
zamrzovalne zmogljivosti in
temperatura v zamrzovalniku se ne bo
dvignila.

/\ Pozor
Ze zamrznjena zivila loCite od sveze
zamrznjenih zivil.

Pri globokem zamrzovanju vrocih zivil
bo hladilni kompresor deloval, dokler
zivila v celoti ne zamrznejo. To lahko
zac¢asno povzroCi prekomerno hlajenje
hladiinega dela.

Ne skrbite, Ce vrata zamrzovalnika
tezko odprete po tem, ko ste jih zaprli.
To je zaradi razlike v pritisku. Po nekaj
minutah se bo le-ta izenadil in vrata
boste lahko normalno odprli.

Ko zaprete vrata, boste zasliSali
vakuumski zvok. To je obicajno.
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lzdelava kock ledu

Pladenj za kocke ledu do 3/4 napolnite
z vodo in ga postavite v zamrzovalnik.
Takoj ko se voda spremeni v led, lahko
kocke ledu uporabite.

Za odstranjevanije kock ledu nikoli

ne uporabljajte ostrih predmetov, kot
so nozi ali vilice. Obstaja nevarnost
poskodbe!

Pocakajte, da se kocke ledu rahlo
stalijo ali pa dno pladnja za kratek ¢as
postavite v vroCo vodo.

Hitro zamrzovanje

Ce Zelite zamrzniti vedje kolicine
svezih zivil, nastavite regulirmi gumb
na maks. 24 ur prej, preden svezo
hrano namestite v predelek za hitro
zamrzovanije.
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Toplo priporo¢amo, da pustite gumb
v poloZzaju MAKS. vsaj 24 ur, ko zelite
zamrzniti najvecjo dovolieno koli¢ino
svezih Zivil, tj. oznaCeno zmoznost
zamrzovanja. Pazite, da ne zameSate
zamrznjenih in svezih Zivil.

Ko je gumb za hitro zamrzovanje

(fast freeze) vkljucen, bo na

zaslonu 5 sekund utripalo -27

stopinj C (6). Funkcija "Fast-freeze"
(hitro zamrzovanje) je namenjena
zamrzovanju svezih zivil (glejte poglavje
0 zamrzovanju svezih zivil).

Odtajanje naprave

Naprava se samodejno odtaja.

17
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ﬂVzdrievanje in ¢iSCenje

A\ Pri ¢idcenju nikoli ne uporabljajte

bencina, benzena ali podobnih snovi.

/N Priporotamo, da napravo pred

@

CisCenjem izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Za CisCenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Pri hladilnikih brez tehnologije No
Frost se na zadniji notranii steni
hladilnega dela lahko pojavijo vodne
kaplie ali plast ledu, debeline do 2
cm. Hladilnega dela ne Cistite; nikoli
ne uporabljajte olja ali podobnih
sredstev.

Za CisCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
krp za CisCenje lahko opraskajo
povrsino.

Omarico hladilnika oCistite z mlacno
vodo in jo do suhega obrisite.

Za CisCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

Preprecite, da bi ohigje luci in ostali

elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.

Ce hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga odistite in
pustite vrata priprta.
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G Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

@ Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

G Za CisCenje zunanjih povrsin
in kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzroci korozijo
na kovinskih povrsinah.

0 Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih
orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnih
sredstey, detergentov, bencina,
benzena, voskov itd., da se s
plasti¢nih delov ne odstranijo napisi
in da ne pride do deformacij. Za
CiSCenje uporabite toplo vodo in
mehko krpo in obriSite do suhega.

Zascita plasti¢nih povrsin

G Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskoduijejo
plastiéne povrsine hladilnika. Ce
na plasti¢nih povrsinah razliiete olie
ali jih umazete z oliem, jih ocistite in
splaknite s toplo vodo.
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Priporocljive resitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden
pokliete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani as in denar. Na seznamu so
pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanjkljive izdelave ali materiala.
Nekatere izmed opisanih znadilnosti,
morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje

e Alije hladilnik pravino prikljucen?
Prikljucite vtic v vtiCnico na steni.

e Ali je glavna varovalka ali pa
varovalka vticnice v katero je
prikljucen hladilnik pregorela?
Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladiinega dela. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL in FLEXI ZONE)

e Zelo hladne prostorske razmere.
Pogosto odpiranje in zapiranje
vrat. Visoka vlaznost v prostoru.
Shranjevanje zivil, ki vsebuijejo
tekocino, v odprtih posodah. Vrata
so bila priprta.

e Termostat preklopite na hladnejSo
stopnjo.

¢ \frata naj bodo odprta manj Casa ali
pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

e Zivila, ki so shranjena v odprtih
posodah, pokrijte z ustrezno
ovojnino.

e Kondenzacijo obrisite s suho krpo in
preverite, Ce se ponovi.
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Kompresor ne deluje

Termi¢na zaScita kompresorja bo
med nenadnimi izpadi elektricnega
toka ali pri izkljuGevanju-vkljucevanju
pregorela, saj pritisk hladilnega
sredstva v hladiinem sistemu Se ni
uravnotezen.

Po priblizno 6 minutah se bo
hladilnik zagnal. Ce se hladilnik

po tem Casu ne zazene, pokliCite
servisno sluzbo.

Hladilnik se odtaja. Za hladiinik s
popolnoma samodejnim odtajanjem
je to obi¢ajno. Odtajanje poteka v
rednih presledkih.

Hiladilnik ni vkljucen v vticnico.
PrepriCajte se, da je vti¢ dobro
prikljucen v vtiCnico.

Ali so temperature pravino
nastaviiene? Izpad elektricnega
toka. Poklicite vaSega dobavitelja
elektriCne energije.
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Delovanije hladilnika je pogosto ali
traja dalj Casa.

e Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega.
To je obicajno. Veliki hladilniki
delujejo dalj Casa.

e Temperatura prostora je lahko
visoka. To je normalno.

e Hiadilnik je bil pred kratkim
prikljuCen ali pa je bil prenapolnjen
z zivili. Popolno ohlajanje hladilnika
lahko traja nekaj ur dje.

eV hladinik so bile nedavno
postaviiene vecje koliGine toplih
zivil. Topla zivila povzrocCijo daljSe
delovanje hladilnika, da dosezejo
varno temperaturo za shranjevanje.

e \frata so se pogosto odpirala ali
bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki
je priSel v hladilnik, povzroca daljse
delovanje hladilnika. Vrata odpirajte
manj pogosto.

e \rata zamrzovalnega ali hladilnega
dela so bila priprta. Preverite, e so
vrata dobro zaprta.

¢ Hladilnik je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
pocakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali
zamrzovalnika je umazano,
izrablieno, zlomlieno ali nepravilno
namesceno. Tesnilo ocistite ali
zamenjajte. Poskodovano/zlomlieno
tesnilo povzroc¢a, da hladilnik deluje
dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
hladilnika ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je
nastavljen na zelo nizko stopnjo.
Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
zamrzovalnika ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavijen
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejso
stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladiinega
dela zamrzujejo.

e Temperatura hladilnika je nastavijen
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo
stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali
zamrzovalniku so zelo visoke.
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e Temperatura hladilnika je
nastavljen na zelo visoko stopnjo.
Nastavitev hladilnika vpliva na
temperaturo zamrzovalnika.
Spremenite temperaturo hladilnika
ali zamrzovalnika, da dosezete
ustrezno temperaturo.

e \frata so priprta. Dobro zaprite
vrata.

e \/ hladinik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. Pocakajte, da hladilnik ali
zamrzovalnik doseze zeleno
temperaturo.

e Hiadilnik je bil pred kratkim
prikljuCen. Zaradi velikosti hladilnik
potrebuje Cas, da se popolnoma
ohladi.
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Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben
zvoku analogne ure.

Kondenzacija na notranjih stenah
hladilnika.

® Tazvok oddaja elektromagnetni
ventil hladilnika. Elektromagnetni
ventil zagotavlja prehajanje
hladiinega sredstva, ki ga
lahko nastavimo na hladilne ali
zamrzovalne temperature oz.
hladilne funkcije. To je normalno in
ni okvara.

¢ \foce in viazno vreme poveca
zaledenitev in kondenzacijo. To je
obi¢ajno in ni napaka.

e \frata so priprta. PrepriCajte se, da
SO vrata popolnoma zaprta.

e \frata so se pogosto odpirala ali bila
dalj Casa priprta. Vrata odpirajte
manj pogosto.

Med delovanjem hladilnika se hrup
poveca.

Na zunanii strani hladilnika ali med
vrati se pojavi vlaga.

e Znacilnosti uCinkovitosti delovanja
hladilnika se lahko spremenijo
glede na spremembe temperature
prostora. To je obi¢ajno in ni
napaka.

e Vlazno vreme. Pri viaznem vremenu
je to obi¢ajno. Ko se viaga zniza,
bo kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

Tresljaji ali hrup

e Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se
med pocasnim premikanjem trese.
PrepriCajte se, da so tla ravna,
mocna in primerna podpora za
hladilnik.

e Hrup lahko povzroCajo predmeti,
ki so postavijeni na hladilniku.
Taksne predmete odstranite z vrha
hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali
prsenju.

e Notranjost hladilnika naj bo Cista.
Notranjost hladilnika oCistite z gobo,
toplo ali gazirano vodo.

e \/onj povzroCajo nekatere posode
ali materiali pakiranja. Uporabite
druge posode ali drugacno vrsto
materialov pakiranja.

\rata se ne zapirajo.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroca
pretok tekocine in plinov. To je
obi¢ajno in ni napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e ZraCni aktivatorii (ventilatorji)
pripomorejo k ucinkovitemu hlajenju
hladilnika. To je obi¢ajno in ni

e Ovojnine Zivil prepreCujejo zapiranje
vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo
vrata.

e Hiadinik ni popolnoma pokoncno
postavlien na tla in se zatrese ob
rahlem premiku. Prilagodite vijake za
nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se,
da so tla ravna in primerna podpora
za hladilnik.

Predali so obticali.

napaka.
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e Zivila se dotikajo stropa predala.
Ponovno razporedite Zivila v
predalu.

Ce je povréina izdelka vroda.

e Med delovanjem izdelka se lahko
predel med obojimi vrati, stranske
ploSce in zadnja reSetka segrejejo.
To je obiCajno in ne zahteva

SL posredovanja serviserjal
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Liitfen dnce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Misterimiz,

Modern tesislerde dretilen ve titiz kalite kontrol islemlerinden gegirilen driinden en iyi verimi almanizi
istiyoruz.

Kullanma kilavuzu iiriinii izl ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimci olur.

e Glvenlikle ilgili talimatlara mutlaka uyun.

e Daha sonra ihtiyaciniz olabilecedi icin kullanma kilavuzunu kolay ulasabileceginiz bir yerde saklayin.
o Urtinle birlikte verilen diger belgeleri de okuyun.

o Uretici tirin tizerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller icin de gegerli olabilecedini unutmayin.

Semboller ve aciklamalari
Kullanma kilavuzunda su semboller yer almaktadir:

G] Onemli bilgiler veya faydall ipuglari.

A Can ve mal tehlikesi.
A Elektrik carpmasi riski.

Uriiniin ambalaji, Ulusal Cevre
Mevzuatimiz geregi geri dontstirtlebilir

malzemelerden Uretilmistir.
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n Gilvenlik ve Gevre Talimatlari

Bu bolimde, yaralanma ya da maddi
hasar riskini ortadan kaldiracak gerekli
guvenlik talimatlari yer almaktadir. Bu
talimatlara uyulmamasi halinde Gr(in her
tlrld garanti kapsamindan cikacaktir.

Kullanim amaci

muhafazasindayken veya
yerlestirildiginde ha
valandirma deliklerinin
kapanmadigindan emin olun.

UYARI: Cihaz

UYARI: Buz ¢ozme islemini
hizlandirmak amaciyla Uretici
tarafindan yapilan oneriler
disinda herhangi bir mekanik
cihaz veya baska bir cihaz
kullanmayin.

A\

UYARI: Sogutucu akisken
devresine hasar vermeyin.

UYARI: Cihazin yiyecek
A saklama boltmleri iginde Uretici
tarafindan dnerilmeyen elektrikli
cihazlar kullanmayin.

Bu cihaz evde veya asagidaki benzer
uygulamalar igin kullanilmak Gzere
tasarlanmistir

- Magazalarda, ofislerde ve
diger calisma ortamlarindaki personel
mutfaginda kullaniimak tizere;

- Ciftlik evlerinde ve otellerde,
motellerde ve konaklama yapilan
diger ortamlarda musteriler tarafindan
kullaniimak tzere.

- pansiyon tird ortamlarda;

- yemek hizmeti ve perakendeci
olmayan benzer uygulamalarda.

1.1. Genel Giivenlik

e Bu drn, fiziksel, duyusal, zihinsel
engelleri bulunan; tecribe ve bilgi
eksigi olan kisilerin ve cocuklarin
kullanimina , cihaza yaklasmalarina,
oynamalarina ve igine girmelerine
uygun degildir.

 (Cihazin bu kisilerce kullanimi ancak bu
kisilerin gtivenliginden sorumlu birinin
gOzetimi altinda gerekli talimatlarin
verilmesi durumunda uygundur.

« Belirtilen sekilde talimatlara
uyulmamasi ve kontrolsiiz kullanim
tehlikeli sonuglara neden olur!

 (alisirken ariza yapmasi durumunda
Urdnd fisten cekin.

« Urln0n fisini prizden gektikten sonra,
fisi tekrar takmak igin en az 5 dakika
bekleyin.

e Urin kullanimda degilse fisini ¢ekin.

« Fise islak ellerle kesinlikle dokunmayin!
Fisi cekmek igin kablosundan tutmayin,
her zaman fisten tutarak gekin.

* Priz gevsekse buzdolabinin fisini prize
takmayin.

 Kurulum, bakim, temizlik ve tamir
islemleri sirasinda drdndn fisini prizden
gekin.

e Urlin uzun stre kullaniimayacaksa fisini
elektrik prizinden gekin ve igindeki
yiyecekleri ¢ikarin.Uriinintzin dst
veya arka bolmesinde bulunan ve
icinde elektronik kartlarin bulundugu
bolme (elektronik kart kutusu
kapagi) (1) acikken Uriin kesinlikle
kullaniimamalidir.

4 /24 TR
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Giivenlik ve cevre talimatlan

——— 1

L

 Buzdolabindaki temizleme ve
eritme islemi igin kesinlikle buhar
veya buharli temizlik malzemeleri
kullanmayin. Buhar, buzdolabindaki
elekirikli bolgelere temas ederek
kisa devre veya elektrik carpmasina
neden olur!

e Urlin( 0zerine su puskirterek veya
su dokerek kesinlikle yikamayin!
Elektrik carpma tehlikesi vardir!

* Elektrik carpma riski oldugu
icin Urdin arizal iken kesinlikle
calistinimamalidir. Yetkili servisle
iletisime gecmeden herhangi bir
islem yapmayin.

e Urlnd, toprakli bir prize baglayin.
Topraklama tesisatl uzman bir
elektrikgi tarafindan yapilmalidir.

e Urlininlzde led tipi aydinlatma
var ise;degistirilecegi zaman veya
herhangi bir sorunda yetkili servisi
gaginniz.

 Dondurulmus yiyeceklere islak elle
dokunmayin! Elinize yapisabilirler!

« Sise ve kutulardaki sivi icecekleri
dondurucu bélmesine koymayin.
Patlayabilirler!

* |cecekleri, adizlar siki bir sekilde
kapali ve dik olarak yerlestirin.

——

 Yangin veya patlama riski oldugu
icin, Grtndn yakininda yanicl
spreyler puskirtmeyin.

e Yanicl ve yanici gaz igeren Grdnleri
(sprey vb.) ve patlayici maddeleri
buzdolabinda saklamayn.

e Urlindin Ustiine i¢i sivi dolu kaplar
koymayin. Elektrikli bir parcanin
Uzerine su sigrarsa elektrik carpmasi
ve yangin riski ortaya gikar.

« UrlinG yagmur, kar, giines ve
riizgara maruz birakmak elektrik
guvenligi acisindan tehlikelidir.
UrintnGzln yerini degistirirken kap
sapindan tutarak gekmeyin. Sap
yerinden cikabilir.

e Urlinln i¢inde bulunan hareketli
aksamlara elinizi veya vicudunuzun
herhangi bir kismini sikistirmamaya
dikkat edin.

 Buzdolabindaki kapi ve cekmece
gibi kisimlarr kesinlikle destek
veya basamak olarak kullanmayin.
Uriindin devrilmesine veya
aksamlarinin zarar gormesine neden
olursunuz.

» Sebeke kablosunun ezilmemesine
dikkat edin.

1.1.1 HC Uyarisi

Urlin R600a gazi igeren sogutma
sistemine sahipse kullanim ve tasima
sirasinda sogutma sisteminin ve
borularin zarar gormemesine dikkat
edin. Bu gaz yanicidir. Sogutma sistemi

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Giivenlik ve cevre talimatlan

zarar gormasse, Urtind, sistemin alev
almasina neden olabilecek potansiyel
kaynaklardan uzak tutun ve Grindn

bulundugu odayr hemen havalandirin.

Urtindin hangi gazla tretildigi
bilgisi trtndn sol i¢
kismindaki etikette yer alir.

1 1.2 Su Pinarli Modeller igin
 Soguk su girisi icin basing
maksimum 90 PSi (6.2bar) olmalidrr.
Eger su basinciniz 80PSi 5,5
bar) degerini asiyor ise sebeke
sisteminizde basing limitleme valfi
kullaniniz. Eger su basincinizi nasil
kontrol edeceginizi bilmiyorsaniz
profesyonel tesisatcilardan yardim
aliniz.

 EQer tesisatinizda su darbesi etkisi
goriilme riski varsa tesisatinizda
mutlaka su darbesi Onleyici ekipman
kullaniniz. Eger su darbesinin
yoklugundan emin degilseniz
profesyonel tesisatcilardan yardim
aliniz.

e Sicak su girisine montaj yapmayiniz.
Hortumlarin donma riskine karsi
onlem aliniz. Su sicakligi calisma
araligi minimum 33°F (06°0),
maksimum100°F (38°C) oimalidir.

* Yalnizca igme suyu kullanin.

1.2. Kullanim Amaci

 Bu Uriin evde kullaniimak tizere
tasarlanmistir. Ticari amagli
kullanima uygun degildir.

« Urlin, yalnizca yiyecek ve igecek
saklanmas igin kullaniimalidir.

 Hassas sicaklik kontroli gerektiren
drdnleri (ast, 1siya duyarli ilag, tibbi
malzemeler vb.) buzdolabinda
saklamayin.

e Uretici, hatali kullanim veya tasima
nedeniyle olusan herhangi bir
zarardan dolayr sorumluluk kabul
etmez.

e Urliniin satin alma tarihinden
itibaren 10 yil boyunca orjinal yedek
parcalar saglanacaktlr.

1.3. Cocuk Giivenligi

» Ambalaj malzemeleri gocuklar
icin tehlikeli oldugundan
ulasamayacaklari bir yerde
bulunmalidir.

e Gocuklarn driinle oynamalarina izin
vermeyin.

e Uriiniin kapisinda kilit varsa, anahtar
cocuklarin ulasamayacag! bir yerde
muhafaza edilmelidir.

1.4. AEEE Yonetmeligine Uyum ve
Atik Uriiniin Elden Cikariimasi
Bu rtin, T.C. Gevre ve Sehircilik
Bakanligi tarafindan yayimlanan “Atik
Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Kontrolii
Yonetmeligi”nde belirtilen zararli ve yasakli
maddeleri icermez. AEEE Yonetmeligine
uygundur.
Bu drtin, geri dontistimlil ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki yiksek
kaliteli parca ve malzemelerden
Uretilmistir. Bu nedenle Grind,
kullanim émriiniin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte
- atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dontistimii igin bir
toplama noktasina gotlrtin. Bu toplama
noktalarini bolgenizdeki yerel yonetimden
ogrenebilirsiniz. Kullaniimig drdinleri geri
dontstime vererek cevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina yardimer olabilirsiniz.
Urlinii atmadan énce gocuklarin giivenlidi icin
elektrik fisini kesin ve kapida kilit varsa
calismaz duruma getirin.

6/24TR
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Giivenlik ve cevre talimatlan

1.5. Ambalaj Bilgisi

e Uriinin ambalaj, Ulusal Mevzuatimiz
geredi geri donustrtlebilir malzemelerden
Uretilmistir. Ambalaj atigini evsel veya diger
atiklarla birlikte atmayin, yerel yonetiminin
belirttigi ambalaj toplama noktalarina atin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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EDondurucunuz
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Kontrol panosu

Kapakli hizli dondurma bolmeleri
Buz kabi

Cekmeceler

Havalandirma
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m Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekiller drnek olarak verilmis olup trtinintizle birebir ayni
olmayabilir. Satin almis oldugunuz triinde ilgili pargalar yoksa, sekil baska modeller icin gegerlidir.
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H Kurulum

A Kullanma kilavuzunda verilen bilgilerin
dikkate alinmamasi halinde, Uretici firmanin
sorumluluk kabul etmeyecegini unutmayiniz.

Buzdolabinizin yeniden tasinmasi sirasinda
dikkat edilmesi gereken noktalar

1. Buzdolabinizin fisi prizden gikarimalidir.

2. Buzdolabiniz tasinmadan 6énce bosaltilip
temizlenmelidir.

3. Tekrar ambalajlanmadan once buzdolabinizin
icindeki raflar, aksesuarlar, sebzelik vs. buzdolabr iginde
bantlanip sarsintiya karsi saglamlastinimalidir.

4. Ambalaj kalin bant veya saglam iplerle baglanmali
ve ambalaj Uzerindeki tasima kurallarina mutlaka
uyulmalidr.

5. Orijinal ambalaj ve kopUkler cihazinizin tekrar
nakliyesi veya tasinmas i¢in saklanmalidir.
Buzdolabini ¢alistirmadan dnce

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan once
asagidakileri kontrol ediniz:

1. 2 adet plastik takozu asagidaki sekilde gortldugu
gibi takiniz. Plastik takozlar, buzdolabiniz ile duvar
arasindaki hava sirkiilasyonunu saglayacak
mesafeyi ayarlamak icindir. (Belirtilen resim temsili
olarak cizilmistir Griiniintizle birebir benzerlik
gbstermemektedir.)

2. Buzdolabinin igini “Bakim ve temizlik” bdlimiinde
tavsiye edildigi sekilde temizleyiniz.

3. Buzdolabinin fisini prize takiniz. Sogutucu kapis
aclldigi zaman sogutucu i¢ aydinlatma lambas!
yanacakirr.

4. Kompresor calismaya basladigi an bir ses
duyacaksiniz. Sogutma sistemi igerisindeki sikismis sivi
ve gazlar, kompresor calismiyor olsa da ses (gurdiltd)
cikarabilirler ve gayet normaldir.

5. Buzdolabinin 6n kenarlari sicak olabilir. Bu normaldir.
Bu alanlar, yogusmay dnlemek icin sicak olacak
sekilde tasarlanmistrr.

3.1. Elektrik baglantisi

UrlinlinGiz{ uygun kapasitedeki bir sigorta

tarafindan korunan toprakli bir prize baglayiniz.
Onemli:

e Baglanti ulusal yonetmeliklerle uyumiu

olmalidr.

e FElekirik fisi kurulumdan sonra kolay erisilebilir

olmalidr.

e Buzdolabinizin elektrik giivenligi, evinizdeki

topraklama sisteminin standartlara uygun olmasi

durumunda garanti edilir.

e Uriiniin iginde sol tarafta yer alan etikette

belirtilen voltaj, sebeke voltajiniza es deger

olmalidr.

e Uzatma kablolan ya da coklu prizier ile

baglant yapiilmamalidir.

A Hasar gdrmiis bir elektrik kablosu
ehliyetli bir elektrikgi tarafindan degistirilmelidir.

A Uriin onanimadan caligtinimamalicir!
Elektrik carpma tehlikesi vardir!

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Kurulum

3.2. Ambalajin imha edilmesi
Ambalaj malzemeleri cocuklar igin tehlikeli
olabilir. Ambalaj malzemelerini cocuklarin
ulasamayacaklari bir yerde muhafaza ediniz
veya atik talimatlarina uygun bir sekilde tasnif
ederek yerel otoritenin belirttigi ambalaj
toplama noktalarina atiniz. Normal ev ¢Opilyle
birlikte atmayiniz, yerel otoritenin belirttigi
ambalaj toplama noktalarina atin.
Buzdolabinizin ambalaji geri dontistimil
malzemelerden Gretilmistir.

3.3. Eski buzdolabinizi

elden cikarma

Eski buzdolabinizi gevreye zarar vermeyecek
sekilde elden gikartiniz.

e Buzdolabinizi nasil elden gikartabileceginiz
hakkinda yetkili saticiniz veya belediyenizin
¢Op toplama merkezine danisabilirsiniz.
Buzdolabinizi elden gikarmadan 6nce
cocuklarin tehlikeye maruz kalmamasi igin
elekirik fisini kesiniz ve kapida kilit varsa
calismaz duruma getiriniz.

3.4. Yerlestirme ve montaj

A Buzdolabi montaji yapilacak yerin, giris
kapisi buzdolabinin gecemeyecegi kadar dar

ise, buzdolabinizin kapilarini gikararak kapidan

yan olarak gegirmeleri igin yetkili servisi
arayiniz.

1. Buzdolabinizi kullanimi rahat olacak bir yere
koyunuz.

2. Buzdolabini 1s1 kaynaklarindan, nemden ve
giines 1s1di ile dogrudan temastan uzak sekilde
yerlestiriniz.

3. Buzdolabinizin verimli galisabilmesi iin
cevresinde uygun bir hava sirkiilasyonu
olmalidir. Eger buzdolabi duvara girintili bir yere
yerlestirilecekse tavanla arasinda en az 5 cm,

duvarla arasinda en az 5 cm bosluk olmasina 6zen

gosteriniz. Uriin{iniiz(i hali kilim gibi malzemelerin
lizerine koymayiniz.

3.5. Aydinlatma Lambasinin
degistirilmesi

Buzdolabinizda aydinlatma igin kullanilan
Ampul/Led degistirilecedi zaman Yetkili Servisi
caginniz.

3.6. Kapi acilis yonii degisimi

Kullandiginiz yere gére buzdolabinizin kapi
acilis yoni degistirilebilir. Buna ihtiyag
duydugunuzda mutlaka size en yakin Yetkili
Servis’e basvurunuz.

Yukaridaki aciklama genel bir ifadedir. Kapi
acilis yonu degisebilirligi ile ilgili olarak Griintin
kapi iginde bulunan, uyar etiketine bakilmalidir.

4, Sarsintilarin 6nlenmesi igin buzdolabiniz diiz bir

—————zemine-konutmatichr;
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n On hazirlik

4.1. Enerji tasarrufu icin
yapilmasi gerekenler

Uriniin elektronik enerji tasarruf
A sistemlerine baglanmasi, tirline zarar

verebilecedi igin sakincalidir.

e Buzdolabinizin kapilarini uzun sire agik
tutmayin.

e Buzdolabiniza sicak yiyecek ya da icecek
koymayin.

e Buzdolabini asir doldurmayin, icerideki hava
akimi engellendiginde sogutma kapasitesi duser.
e Buzdolabinizin dondurucu bdlmesine en fazla
giday! yliklemek icin Gst gekmeceler cikartilarak
tel/cam raflar (izerine yiiklenmelidir. Buzdolabinizin
enerji etiketinde deklare edilen net hacim ve
eneriji tliketimi degerleri, dondurucu bélmesindeki
Ust cekmeceler, el ile rahatlikla sokilebilir olan
buz kabi gikarilarak olgtiimUs ve test edilmistir.
Yiikleme yaparken alt cekmecenin kullaniimasi
onemle tavsiye edilir.

o Uriiniiniiziin 6zelligine bagh olarak;
dondurulmus gidalar sogutucu blmede
¢bzdirmeniz, hem enerji tasarrufu saglayacak
hem de gidanin kalitesini koruyacaktrr.

e Yiyecekleri asagidaki sekilde belirtilen
sogutucu bolme sicaklik sensorline temas
ettirmeyin.

e Enerji tasarrufu saglamak ve gidalari daha iyi
ortamda korumak ve igin sogutma bolmesindeki
cekmeceler kullanilarak gidalar saklanmalidir.

~

0007

e Dondurucu bélme yer alan sicaklik sensor( ile
gida paketlerinin dogrudan temasi engellenmelidir.
Sensor ile temas olmasi halinde cihazin enerji
tuketiminde artis gorulebilir

4.2. lIk kullanim

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan 6nce,
“Glvenlik ve gevre talimatlan” ve “Kurulum”
bolimUndeki talimatlara uygun hazirliklarin

yapildigindan emin olun.

e Uriinii 6 saat boyunca yiyecek koymadan
bos olarak galistirin ve kapisini gok gerekmedikge
agmayin.

e (riin kapisinin kullanim siiresinde aciimasi

ve kapanmasindan kaynakli olarak 1sil degisim

sonucu, kapl/govde raflarinda ve drtindn icine
konulan cam esyalarda bugulanma olmasi
normaldir.

Kompresor calismaya basladiginda bir ses
m duyacaksiniz. Sogutma sistemi igerisindeki

sikismis sivi ve gazlar, kompresor

calismiyor olsa da ses glkarmasi normaldir.

m Buzdolabinin 6n kenarlarinin sicak olmasi
normaldir. Bu alanlar, yogusmayi 6nlemek
icin 1sinacak sekilde tasarlanmistir.

[ﬂ Bazi modellerde gosterge paneli kap!
kapandiktan 5 dakika sonra otomatik
olarak sénmektedir. Kapr acildiinda veya
herhangi bir tusa basildiginda, tekrar aktif

hale gelecektir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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E Sogutucunuzun/dondurucunuzun kullammi

5.1. Galisma sicakliginin ayarlanmasi

Warm +—@———8—@—~» Cold
1 2 3 4 MAX.

Calisma sicakligi, sicaklik kumandasi ile ayarlanir.  Cihazinizin normal saklama sicakligi -18 °C (0

1 = En diisik sogutma ayari (En sicak ayar) °F) olmalidir. Termostat diigmesi MAX konumuna
MAX. = En yilksek sogutma ayar (En sojuk ayar) ~ dodru cevrilerek daha distik sicakliklar elde
edilebilir.

Saklama bélmelerinin istenen sicaklikta tutulmasini
sadlamak icin bir termometre ile sicakligi kontrol

. 5 5 etmenizi Oneririz. Termometreyi dondurucudan

I¢ sicaklik ayni zamanda ortam sicakligina, kapadin - cikarttiginizda sicaklik gok hizl bir sekilde

ne siklikta agildigina ve buzdolabi iginde saklanan yiikselecegi igin termometrede gésterilen degeri
gida miktarina baghdir. hemen okumalisiniz.

Kapagdin sik aclimasl, i¢ sicakligin yikselmesine

neden olur.

Bu nedenle, kapagi actiktan sonra en kisa siirede
kapatmaniz tavsiye edilir.

Litfen istenen sicakliga gore bir ayar secin.

m Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekiller drnek olarak verilmis olup Grtinintzle birebir ayni olmayabilir.
Satin almis oldugunuz Urtinde ilgili parcalar yoksa, sekil baska modeller igin gegerlidir.
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5.2. LED gostergeleri

ve kontrol paneli
Sogutucunuzun/dondurucunuzun 6n tarafindaki
LED gdstergeleri cihazinizin galismasini izlemenize
yardimel olmak igin tasarlanmistir.

Asagida aciklanan bu LED gdstergelerini izleyerek
ve kontrol diigmelerini kullanarak yiyeceklerinizi
sogutucuda/dondurucuda gtivenli bir sekilde
saklayabilirsiniz:

Hizh Dondurma Diigmesi (4):

Yiyecekleri hizlica dondurmak igin kullanilir,
Kompresor bu diigmeye basildiktan hemen sonra
calismayabilir ancak bir siire sonra galismaya
baslayabilir. Bu gayet normal bir durumdur.

Termostat Ayar Diigmesi (5):
Sogutucuyu/dondurucuyu minimum ve maksimum
degerler arasinda ayarlamak icin kullanilir.

Sicaklik Gostergesi (6):
Sogutucunuzun/dondurucunuzun i¢ sicakligini
gorintler.

Turuncu LED (1):

LED panelindeki hizli dondurma diigmesine
basildiginda yanar. Bu durumda, sogutucunuz/
dondurucunuz strekli galisir.

Hizli dondurmak istediginiz yiyecekler istenen
sicakliginda ulastiginda bu diigmeye tekrar basin,
turuncu LED sbnecektir.

Yesil LED (2):
Sogutucunuzun/dondurucunuzun fisini prize
taktiktan sonra sabit olarak yanar.

Kirmizi LED (3):

Sogutucu/dondurucu yeteri kadar sogutmadiginda,
kapi uzun stire aglk kaldiginda veya ytiklenen
yiyecek miktari asir oldugunda sabit olarak
yanarak kullaniciy uyarir.

Kirmizi LED, bitisigindeki kolonda belirtilen
durumlanin mevcut olmamasi halinde sabit olarak
yandiginda Yetkili Servisimizi arayin.

5.3. Dondurma

Yiyeceklerin dondurulmasi

Dondurucu bélmesi, sembolii ile isaretlenmistir.
Cihazi dondurulmus gidalari saklamanin yaninda
taze gidalari dondurmak icin de kullanabilirsiniz.
Litfen gida ambalajinda belirtilen tavsiyelere uyun.

A Dikkat

Sivi dondugunda sise patlayabilecedi igin gazli
icecekleri dondurmayin.

Renkli buz kiipleri gibi donmus Grinlerde dikkatli
olun.

Cihazinizin 24 saatlik dondurma kapasitesini
asmayin. Siniflandirma etiketine bakin.

Gidanin kalitesini korumak igin dondurma islemi en
kisa stirede baslatiimalid.

Bu sayede, dondurma kapasitesi asiimaz ve
dondurucu igindeki sicaklik ylikselmez.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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A Dikkat

Dondurulmus yiyecekleri daima yeni yerlestirilen
yiyeceklerden ayri tutun.

Sicak yiyecekleri derin dondururken gida tamamen
donuncaya kadar sogutma kompresorii calismaz.
Bu, sogutucu bélmesinin gegici olarak asir sekilde
sogumasina yol agar.

Kapattiktan hemen sonra dondurucu kapisi zor
aclliyorsa endiselenmeyin. Bunun nedeni basing
farkidir. Birkag dakika icinde bu fark dengelenir ve
kapi normal bir sekilde agilabilir.

Kapiy! kapattiktan sonra bir vakum sesi duyarsiniz.
Bu gayet normaldir.

5.4. Buz kiipii yapimi

Buz kalibini 3/4 oraninda su ile doldurarak
dondurucuya yerlestirin.

Su buza dondstligu zaman buz kiiplerini
alabilirsiniz.

Buzlar kazimak igin kesinlikle bicak ya da catal
gibi keskin nesneler kullanmayin. Yaralanma riski
vardir!

Bunun yerine buzlarin biraz erimesini bekleyin ve
kisa siireyle tepsinin tabanini sicak suya koyun.

5.5. Hizli dondurma

Blylik miktarda taze gida dondurmak istiyorsaniz
gidalar hizli dondurma boimesine koymadan 24
saat once ayar digmesini MAX konumuna getirin.

Dondurma kapasitesi olarak belirtilen maksimum
miktarda taze gidayl dondurmak icin digmenin
en az 24 saat siireyle MAX. konumunda tutulmasi
onerilir. Dondurulmus olarak satilan gidalarla taze
gidalarin karismamasina ¢zellikle dikkat edin.

Hizli dondurma diigmesi basiliyken ekranda 5
saniye boyunca -27 derece C yanip séner (6). Hizll
dondurma islevi taze gidalarin dondurulmasi igindir
(bkz. Taze Gidalarin Dondurulmasi bolimd).

Cihazinizin buzlarinin ¢éziilmesi

Cihazin buzu otomatik olarak ¢ozdlr.

14 /24 TR

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu



E Bakim ve temizlik

Urtiniin diizenli temizlenmesi halinde kullanim
omri uzar.

A UYARI: Buzdolabinizi temiziemeden
once elektrik baglantisini kesin.

e Temizlik igin keskin ve asindiric aletler, sabun,
ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz, benzin, cila
vb. maddeler kullanmayin. ,

e Bir cay kasigi karbonatr yarim litre suda eritin.
Bir bezi bu siviyla islatip iyice sikin. Bu bezle
cihazinizin igini silin ve ardindan iyice kurulayin.

e [ amba muhafazasina ve diger elektrikli
kisimlara su girmemesine dikkat edin.

e Kapiyl nemli bir bez ile temizleyin.Kapi ve
govde raflarini gikarmak igin igindekilerin tlimana
alin.Kapi raflarini yukar dogru kaldirarak cikarin.
Temizleyip kuruladiktan sonra yukaridan asagiya
dogru kaydirarak yerine takin.

o Urliniin dis ylizey temizliginde ve krom kapli
parcgalarin temizliginde asla klor iceren su ya da
temizlik maddesi kullanmayiniz. Klor, bu tir metal
ylizeylerde paslanmaya neden olur.

e Plastik parca Uizerindeki baskilarin kalkmamasi
ve deforme olmamasi igin keskin, asindirici aletler,
sabun, ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz,
benzin, cila vb. maddeler kullanmayin. Temizlik igin
ik su ile yumusak bez kullanin ve kurulayin.

e No Frost Olmayan Ur(inlerde ;Sogutucu
bdlmenin arka duvarinda su damlaciklari ve

bir parmak kalinlija kadar karlanma olusur.
Temizlemeyin, kesinlikle yag ve benzeri maddeler
stirmeyin.

o Uriiniin dis ylizey temizliginde sadece hafif
nemli mikro fiber bez kullaniniz. Stinger ve diger
tip temizlik bezleri gizilmelere yol agabilir.

6.1. Kotii Kokularin Onlenmesi
Urintindizln tretiminde kokuya neden olacak higbir
madde kullanilmamaktadir. Ancak uygun olmayan
yiyecek saklamaya ve Uriin i¢ ylizeyinin gerektigi
sekilde temizlenmemesine bagli olarak koku ortaya
cikabilir.

Bu sorunu 6nlemek igin 15 giinde bir karbonatli
suyla temizleyin.

e Yiyecekleri kapall kaplarda saklayin. Adz agik
saklanan gidalardan yayilan mikroorganizmalar

kotl kokuya neden olur.

e Saklama stiresi dolan ve bozulan gidalar

kesinlikle buzdolabinizda saklamayin.

[ﬂ Gay bilinen en iyi koku alicilarindan biridir.
Demlemis oldugunuz gay posasini agzi

aclk bir kap icinde drtindn icine yerlestirin
ve en ge¢ 12 saat sonra alin. Gay posasini
Urlindin iginde 12 saatten fazla tutarsaniz,
kokuya sebep olan organizmalari
biinyesinde toplayacag i¢in kokunun
kaynag haline gelebilir.

6.2. Plastik Yiizeylerin Korunmasi
Plastik yiizeylere yag dokilmesi durumunda
ylizeye zarar verebilecedi icin ilik suyla hemen
temizlenmelidir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Sorun Giderme

Servis cagirmadan 6nce, bu listeyi gozden
gegirin. Bunu yapmak sizi zaman ve para
kaybindan kurtarir. Bu liste sik rastlanabilecek,
hatall isilije ya da malzeme kulanimina bagli

olmayan sikayetleri igerir. Bahsedilen bazi 6zellikler

Uriindniizde olmayabilir.

Buzdolahi calismiyor.
e Fis prize tam oturmamistir. >>> Fisi prize tam
oturacak sekilde takin.
e Uriiniin baglandigi prizin sigortas! ya da ana
sigorta atmistir. >>> Sigortay! kontrol edin.
Sogutucu bolmenin (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ve FLEXI ZONE) yan duvarinda
terleme.
o Kapi ¢ok sik agilip kapanmistir. >>> Uriiniin
kapisini ¢ok sik acip kapamamaya dikkat edin.
e Ortam cok nemlidir. >>> Urtinii cok nemli
ortamlara kurmayin.
e Swiigeren yiyecekler acik kaplarda saklaniyor
olabilir. >>> Sivi igeren yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin.
o Uriiniin kapist agik kalmistir. >>> Uriiniin
kapisini uzun stire aglk tutmayin.
e Termostat ¢ok soguk bir degere
e ayarlanmistir. >>> Termostati uygun degere
ayarlayin.
Kompresor calismiyor
e Ani elektrik kesilmesinde veya fisin gikarilip
takilmasinda, Grtin sogutma sistemindeki gazin
basinci henliz dengelenmemis oldugu igin
kompresor koruyucu termigi atar. Yaklasik 6
dakika sonra irlin galismaya baslayacaktir. Bu
slire sonunda drtin galismaya baslamazsa servis
gaginn.
e Buz gbzme devresindedir. >>> Tam otomatik
buz ¢ozme yapan bir drtin igin bu normaldir. Buz
¢bzme dongisui periyodik olarak gerceklesir.
o Uriiniin fisi prize takil degildir. >>> Fisin prize
takil oldugundan emin olun.
e Sicaklik ayarlar dogru yapiimamistir, >>>
Uygun sicaklik ayarini segin.
o Flekirik kesilmistir. >>> Elektrik geldiginde
urtin normal sekilde calismaya devam edecekiir.
Buzdolabi ¢alisirken calisma sesi artiyor.

e Qrtam sicakliginin degismesine bagdl olarak

_ {rliniin calisma performans! degisehilir. Bu

Buzdolabi ¢ok sik ya da ¢ok uzun siire
calisiyor.

e Yeni (rlin, eskisinden daha genis olabilir. Daha
biyuk Urtinler daha uzun stire calisir.

e (da sicakhg yiiksek olabilir. >>> Sicak
ortamlarda daha uzun stre calismasi normaldir.

o Urliniin fisi daha yeni takimis ya da

yeni yiyecek koyulmus olabilir. >>> Fis yeni
takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
drintin ayarlanan sicakliga ulasmasi daha uzun
zaman alir. Bu durum normaldir.

e Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

e Kapllar sik sik agilimis ya da uzun sire agik
kalmistir, >>> Iceri giren sicak hava (iriiniin daha
uzun calismasina neden olur. Kapilari gok sik
agmayin.

e Dondurucu ya da sogutucu kapisi aralik
kalmis olabilir. >>> Kapilarin tamamen kapali olup
olmadigini kontrol edin.

o Uriin cok dussiik bir sicakliga ayarlanmistrr.
>>> Urliniin sicakligini daha yiiksek bir dereceye
ayarlayin ve bu sicaklija ulasmasini bekleyin.

e Sogutucu ya da dondurucu kapi contasi
kirlenmis, eskimis, Kinlmis ya da tam oturmamis
olabilir. >>> Contay! temizleyin ya da degistirin.
Hasarli / kopuk kapi contasi (irliniin mevcut
sicakligi korumak igin daha uzun stire calismasina
neden olur.

Dondurucu sicakligi cok diisitk ama
sogutucu sicakhigi yeterli.

e Dondurucu bdlme sicakligi gok dtisiik bir
degere ayarlanmistir. >>> Dondurucu bolme
sicakligini daha yliksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.

Sogutucu sicakhgi cok diisiik ama
dondurucu sicakhig yeterli.

e Sogutucu bdlme sicakligr gok distik bir degere
ayarlanmigtir. >>> Sogutucu bdlme sicakligini
daha yilksek bir dereceye ayarlayip kontrol edin.
Sogutucu bélme cekmecelerinde saklanan
yiyecekler donuyor.

e Sogutucu bdlme sicakligi cok diistik bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bdlme sicakligini
daha yiiksek bir degere ayarlayip kontrol edin.

normaldir ve bir ariza degildir.
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Sorun giderme

Sogutucu ya da dondurucudaki sicaklik ok
yiiksek.

e Sogutucu bdlme sicakligi ok yliksek bir
degere ayarlanmis olabilir. >>> Sogutucu bdlme
sicaklik ayarinin dondurucu bolme sicakligi
tizerinde etkisi vardir. Sojutucu ya da dondurucu
bolme sicakhgini degistirerek ilgili bolmelerin
sicakligi yeterli seviyeye gelene kadar bekleyin.

e Kapilar sik agiimis ya da uzun stire acik
kalmistir. >>> Kapilari ¢ok sik agmayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen
kapayin.

o Urliniin fisi daha yeni takiimis ya da yeni
yiyecek konulmus olabilir. >>> Bu normaldir. Fis
yeni takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
drlintin ayarlanan sicakliga ulasmasi normalden
daha uzun zaman alrr.

o Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

Sarsilma ya da giiriiltii.

e Zemin diz veya dayanikli degildir. >>>

Urin yavasca hareket ettirildiginde sallaniyorsa
ayaklarini ayarlayarak (riinli dengeleyin. Ayrica
zeminin driin tasiyabilecek kadar dayanikli
oolmasina dikkat edin.

e Urliniin Gizerine konulmus esyalar giriiltii
yapiyor olabilir, >>> Urlin{in {izerinde bulunan
esyalari kaldirn.

Uriinden sivi akmasi, piiskiirmesi vh. sesler
geliyor.

o Uriiniin calisma prensipleri geredi sivi ve gaz
akislan gerceklesmektedir. >>>Bu normaldir ve
bir ariza degildir.

Uriinden riizgar sesi geliyor.

o Uriiniin sogutma islemini gerceklestirebilmesi
icin fan kullaniimaktadir. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

Uriiniin i¢ duvarlarinda terleme oluyor.

e Havanin sicak ve nemli olmasi buzlanmayi
ve yogunlasmay artirr. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

e Kapilar sik agilmis ya da uzun sire agik
kalmistir. >>> Kapilari ok sik agmayin, agiksa
kapayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen

Uriiniin disinda ya da kapilarin arasinda
terleme olusuyor.

e Hava nemli olabilir, nemli havalarda bu gayet
normaldir. >>> Nem azaldiinda yogunlasma
kaybolur.

Uriiniin ici kotii kokuyor.

o Diizenli temizlik yapimamistrr. >>> Uriiniin
icini stinger, 1lik su veya karbonatli suyla diizenli
olarak temizleyin.

e Baz kaplar ya da paketleme malzemeleri
koku yapabilir. >>> Koku yapmayan kap ya da
paketleme malzemesi kullanin.

e Yiyecekler Uriine adz agik kaplarda
konulmustur. >>> Yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin. Agzi acik saklanan yiyeceklerden yayilan
mikroorganizmalar kotti kokulara neden olabilir.
e Saklama siresi dolan ve bozulan yiyecekleri
drlinden cikarin.

Kapi kapanmiyor.

e Yiyecek paketleri kapinin kapanmasini
engelliyor olabilir. >>> Kapilari engelleyen
paketlerin yerlerini degistirin.

o Uriin zemin Gstiinde tamamen dik durmuyor
olabilir. >>> Ayaklarini ayarlayarak triind
dengeleyin.

e Zemin diiz ya da saglam degildir. >>>
Zeminin diiz ve drlind tasiyabilecek kadar saglam
olmasina dikkat edin.

Sebzelikler sikismis.

e Yiyecekler cekmecenin tst bolimine degiyor
olabilir. >>> Cekmecedeki yiyecekleri diizenleyin.
Uriiniiniiziin Yiizeyinde Sicaklik Varsa.

e (riiniiniiz calisirken, ki kapr arasinda, yan
panellerde ve arka 1zgara bolgesinde yiiksek
sicaklik gordlebilir. Bu normal bir durumdur ve
herhangi bir servis ihtiyaci yoktur!

Kapi acildiginda fan calismaya devam ediyor.

e Dondurucu kapisi agildiginda fan galismaya
devam edebilir.

é UYARI: Bu boliimdeki talimatlari
uygulamaniza ragmen sorunu
gideremezseniz Uriindl satin aldiginiz
bayi ya da Yetkili Servise basvurun.
Calismayan (rlint kendiniz
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BB iiketici hizmetleri

Degerli Miisterimiz, Asagidaki onerilere
Beko Gagn Merkezi haftanin 7 giinii Beko uymanizi rica ederiz.
08:00-24:00 saatleri arasinda 444’Ii Cagn Merkezi | 1 Uriiniiniizii aldiginizda Garanti belgesini
telefon numarasi ile canli olarak hizmet 444 0 888 Yetkili Saticiniza onaylattinniz.
vermektedir. 2.Urlintin{iz{ kullanma kilavuzu esaslarina

. ) Sabit telefonlardan veya) gore kullaniniz.
Dogrudan bu numarayi cevirerek Beko | cep telefonlanndan alan | o7 il hizmet talebiniz

Cagn Merkezine basvurabilir ve arzu (‘kodu gevirmeden arayin oldugunda yukaridaki telefon

ettiginiz hizmeti talep edebilirsiniz. numaralarindan Gagn Merkezimize

Cagn Merkezimize ayrica www.beko. Diger bagvurunuz. o
com.tr adresindeki Tuketici Hizmetleri |  Numara | Hizmet loh gelen teknisyen "teknisyen
bolgm8n2d1e 6b2|2u§ %gfggmu |d0t|d|u :carak 0216 585 8 | 5.isiniz bittiginde servis teknisyeninden
yada o NOlU telefona 888 “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayniz.

faks gekerek de ulasabilirsiniz. alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde Griiniiniizde
Yazili bagvurular igin adresimiz: Beko meydana gelebilecek herhangi bir sorunda
Cagr Merkezi, Arcelik A.S. Ankara Size yarar saglayacakir.

6.Urtintin kullanim émri: 10 yildir. (Uriindin
fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parga bulundurma stiresi)

Asfaltl Yani, 34950 Tuzla/ISTANBUL

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

Beko A.S. olarak, hizmet verdigimiz markamizin miisteri istek ve dnerilerinin msteri profili ayrimi
yapilmaksizin her kanaldan (cadr merkezi, e-posta, www.beko.com.tr, faks, mektup, sosyal medya,
bayi) rahatlikla iletilebildidi, izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve givenli tek bir bilgi havuzunda toplandigr,
bu kayitlarin yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alindiji, degerlendirildigi ve
stireclerin stirekli kontrol edilerek iyilestirildidi, mikemmel miisteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak
kabul etmis mUsteri odakli bir yaklasimi benimsemekteyiz.

Yaklasimimiza paralel olarak tlim stirecler yonetim sistemi ile entegre edilerek, birbirini kontrol eden bir
yapi gelistirilmis olup, yonetim hedefleri de bu sistem (izerinden beslenmektedir.

lebinin degerlendirilmesi
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Garanti ile ilgili olarak miisterinin dikkat
etmesi gereken hususlar

Kullanim Hatalari ve Garantiile llgili Dikkat Edilmesi Gereken Diger Hususlar:

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi ticret karsilidinda yapilir. Bu durumlar icin garanti sartlari

uygulanmaz;

1)Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2)Malin tiiketiciye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve
arizalar,

3)Malin kullanildigr yerin elektrik, su, dogalgaz, telefon vb. sebekesi ve/veya altyapisi kaynakli
meydana gelen hasar ve arizalar,

4)Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5)Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan
hasar ve arizalar,

6)Malin, 6502 sayili Tliketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekliile ticari veya
mesleki amaclarla kullanimi durumunda ortaya cikan hasar ve arizalar.

Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi durumunda mala

verilmis garanti sona erecektir.

Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlar, yetkili servis

istasyonunun mevcut olmamasi halinde siraslyla; malin saticisi, ithalatcisi veya Ureticisinden birisi

tarafindan, ilgili mevzuatla belirlenmis ve o mala iliskin azami tamir stresi icerisinde diizenlenen raporla

belirlenmesi ve bu raporun bir niishasinin tiiketiciye verilmesi zorunludur.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti stresiile

sinirhdr.

Tiketiciler sikayet ve itirazlarn konusundaki basvurulariny, ilgili mevzuatlarla belirlenmis yetki sinirlarini
gozeterek, Tiiketici Mahkemelerine ve TUketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Arcelik A:S. tarafindan Uretilmistir.

ARCELIK A'S. 34445, Siitliice /ISTANBUL  T: 02165858888  F: 0216 423 23 53 Mensei: Turkiye



Garanti Belgesi
Buzdolabi

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir,

2) Maln tanitma ve kullanma kilavuzunda gasterildidi sekilde kullanimasi ve Arcelik A.S.nin yetkili kildigi servis
calisanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla,
malin biittin parcalari dahil olmak iizere tamamini; malzeme, iscilik ve tiretim hatalarina kars malin teslim tarihinden
itibaren yukarida belirtilen sire kadar garanti eder.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11
inci maddesinde yer alan,

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4)Tiiketicinin bu haklardan (cretsiz onanm hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakia
yukimlidir, Tiiketici (icretsiz onarim hakkini retici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, lretici ve ithalatc
tliketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur,

5)Tliketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmas halinde maln;

- Garanti siresi icinde tekrar arizalanmas,
- Tamiri icin gereken azami stirenin asimasi,
- Tamirinin miimkiin olmadicinin, yetkili servis istasyonu, satici, (retici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkéan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici,
(iretici ve ithalatc miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir stiresi 20 is giiniinii gecemez, Bu stire, garanti stiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya satictya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, lretici veya ithalatcy;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti sciresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen stire garanti stiresine eklenir.

7)dMa//[97 /{;u//anma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami

isindadir.

8) Tliketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhdi Tiiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatci Firmanin; Maiin

Unvani: Arcelik A.S. Markasi: Beko

Adresi: Arcelik AS. Karaadac Caddesi No:2-6, 34445, Cinsi: Buzdolabi
Stitliice / [STANBUL Modeli:

Telefonu:  (0-216) 5658888 SeriNo:

Faks: (0-216) 4232353 Garanti Stiresi: 3YIL

web adresi: www.beko.com Azami Tamir Siiresi: 201s gtinii

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.
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Satici Firmanin:

Unvani: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu béliimd, driindi aldidiniz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.
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